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NOTA SPJEGATTIVA

L-importazzjonijiet u l-esportazzjonijiet tal-UE flimkien kellhom valur ta’ madwar EUR 4 
triljun fl-2019 (li jirrappreżenta madwar 25 % tal-PDG tal-UE), u madwar 2/3 ta’ dawn il-
flussi huma merkanzija li taqsam il-fruntieri. 

Kull sena, kważi 700 miljun oġġett jidħlu fl-UE, aktar minn 350 miljun oġġett jiġu ddikjarati 
għall-esportazzjoni lejn pajjiżi terzi u 15-il miljun oġġett ieħor jgħaddu fi tranżitu mill-Unjoni 
Doganali. Dan ifisser kważi 33 oġġett iddikjarat kull sekonda għal valur doganali ta’ madwar 
EUR 150,000.

Dan juri l-impatt tal-kummerċ internazzjonali fuq l-attività ekonomika tal-UE. 

U jimplika li d-dwana għandha rwol kruċjali iżda relattivament mhux magħruf fl-
implimentazzjoni tal-ftehimiet kummerċjali u ekonomiċi internazzjonali tal-UE u tal-politiki 
u r-regoli kummerċjali internazzjonali tal-UE fil-fruntiera esterna tal-UE. Id-dwana taġixxi 
bħala l-gwardjan tas-suq uniku u s-sigurtà tal-katina tal-provvista. Hija fundamentali biex 
ikunu żgurati l-kompetittività, is-sostenibbiltà u r-reżiljenza f’kuntest ġeopolitiku diffiċli.

Mill-aħħar reviżjoni kbira tal-kodiċi doganali fl-2013, id-dinja nbidlet (żieda fil-kummerċ 
diġitali, ostakli kummerċjali li ppersistew jew oħrajn ġodda li tfaċċaw, Brexit, pandemija, 
invażjoni mhux provokata, mhux iddikjarata u illegali tal-Ukrajna mir-Russja u l-gwerra li 
żviluppat, attenzjoni dejjem akbar mogħtija lis-sostenibbiltà - l-SDGs, il-Ftehim ta’ Pariġi u l-
Ftehim dwar il-Bijodiversità -, eċċ.) u l-UE impenjat ruħha biex tadatta għall-isfidi l-ġodda u 
biex twieġeb għall-isfidi preċedenti b’mod aktar effiċjenti. B’mod konkret, l-UE kienet 
adottat miżuri awtonomi, regolamenti speċifiċi għall-prodott jew trażversali u, fir-rigward ta’ 
kwistjonijiet doganali, id-Deċiżjoni ta’ Implimentazzjoni dwar Kriterji u Standards għar-
Riskji Finanzjarji (id-“Deċiżjoni dwar l-FRC”) u gwida sabiex tiġi armonizzata l-għażla tal-
importazzjonijiet għall-kontrolli min-naħa tal-Istati Membri. Barra minn hekk, il-ftehimiet 
kummerċjali nnegozjati mill-UE jinkludu wkoll dispożizzjonijiet relatati mal-kooperazzjoni 
fil-qasam tad-dwana ma’ pajjiżi terzi.

Għalhekk, kienet meħtieġa reviżjoni fil-fond tal-Kodiċi Doganali tal-Unjoni għaliex “is-
suċċess tal-ambizzjonijiet tal-UE relatati mal-benesseri tan-nies, mas-soċjetajiet sostenibbli u 
mal-prosperità kummerċjali jista’ jiġi pperikolat jekk id-dwana tonqos milli tipproteġi b’mod 
xieraq il-fruntiera tal-UE fil-punti tad-dħul kollha tagħha. Il-fruntiera tal-Unjoni hija 
b’saħħitha daqs l-aktar punt ta’ dħul dgħajjef tagħha” (traduzzjoni mhux uffiċjali). (Rapport 
tal-Grupp ta’ Persuni Għorrief, 2022) Fid-dawl ta’ dan, ir-reviżjoni tibbaża fuq ir-rapport ta’ 
prospettiva dwar “Il-Futur tad-Dwana fl-UE 2040” (2020) u l-Pjan ta’ Azzjoni Doganali tal-
Kummissjoni (2020), rapporti varji tal-Qorti Ewropea tal-Awdituri (2018, 2019, 2021) u r-
Rapport tal-Grupp ta’ Persuni Għorrief dwar ir-Riforma tal-Unjoni Doganali tal-UE (2022). 
Hija tinkludi dispożizzjonijiet u arranġamenti ġodda, fost l-oħrajn: 

• ir-regoli l-ġodda għall-bejjiegħa online u l-pjattaformi tal-kummerċ elettroniku;

• l-istatus il-ġdid ta’ “operaturi ta’ Fiduċja u Vverifikati” (operaturi Trust and Check) 

• l-istabbiliment tal-pjattaforma tad-data doganali tal-UE u t-twaqqif tal-Awtorità 
Doganali tal-UE; 
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• qafas ta’ kooperazzjoni ġdid għal kollaborazzjoni strutturata bejn l-awtoritajiet 
doganali u awtoritajiet oħra bħall-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq u l-korpi tal-ħarsien tal-
ambjent; u;

• l-introduzzjoni ta’ bażi komuni minima ta’ atti jew ta’ ommissjonijiet li jikkostitwixxu 
ksur doganali u bażi komuni minima ta’ sanzjonijiet mhux kriminali.

Filwaqt li r-rapporteur tappoġġa d-direzzjoni ġenerali meħuda mir-reviżjoni, l-emendi 
proposti għandhom l-għan li jiċċaraw jew isaħħu l-KDU.

1. Il-koerenza bejn il-Kodiċi rivedut innifsu u l-leġiżlazzjonijiet l-oħra (bħas-CBAM, ir-
Regolament dwar id-Deforestazzjoni, ir-Regolament dwar ix-Xogħol Furzat, id-Direttiva 
dwar id-Diliġenza Dovuta Sostenibbli Korporattiva, ir-REACH u inizjattivi futuri) li kollha 
jinvolvu d-dwana b’xi mod jew ieħor billi jimponu kontrolli u obbligi speċifiċi f’termini ta’ 
kondiviżjoni u/jew rapportar tad-data. Minħabba l-importanza dejjem akbar tagħhom fit-
tfassil tar-regoli kummerċjali u fil-leġiżlazzjonijiet tal-UE, huwa importanti wkoll li l-
Ftehimiet Ambjentali Multilaterali jitqiesu aktar fil-Kodiċi.

2. Id-dwana u s-sistemi tal-IT tagħha huma infrastruttura kritika meta jitqies ir-rwol 
ċentrali tagħhom; l-entitajiet barranin jistgħu jippruvaw jagħmlu użu ħażin minnhom biex 
jiġbru informazzjoni ekonomika sensittiva li jistgħu jużawha għal skopijiet mhux 
kummerċjali.  Il-Kodiċi għandu jiġi adattat skont l-istrateġija reċenti dwar is-sigurtà 
ekonomika Ewropea u l-leġiżlazzjonijiet relatati dwar iċ-ċibersigurtà.

3. L-organizzazzjonijiet tas-soċjetà ċivili għandu jkollhom il-possibbiltà li jibagħtu 
twissijiet bikrija lid-dwana meta jkollhom informazzjoni affidabbli - bis-saħħa tan-network 
internazzjonali tagħhom - li l-merkanzija li ma tikkonformax ma’ leġiżlazzjoni tal-UE 
tintbagħat lejn l-UE. Tali informazzjoni tista’ tintuża biex tiġi arrikkita l-Pjattaforma tad-Data 
tal-UE u biex jiġu intensifikati l-kontrolli fejn xieraq.

4. Waħda mill-prijoritajiet tat-tfassil tal-politika tal-UE hija li jtejjeb l-akkwist tal-
materja prima u l-ekonomija ċirkolari. L-Organizzazzjoni Dinjija Doganali bħalissa qed 
twettaq studju esploratorju dwar aġġustament żgħir tas-Sistema Armonizzata sabiex 
tikkontribwixxi fit-tkabbir tal-ekonomija ċirkolari. L-Awtorità Doganali tal-UE għandha 
tingħata l-kompitu li tkun proattiva billi trawwem approċċ komuni tal-UE għall-awtoritajiet 
doganali u għal awtoritajiet rilevanti oħra sabiex l-UE taġixxi b’mod kollettiv f’dak il-forum.

5. Id-dwana għandha rwol fil-ġlieda kontra ċ-ċirkomvenzjonijiet u l-ksur indirett tas-
sanzjonijiet Russi jew kwalunkwe sanzjoni li tista’ tiġi deċiża fil-futur. Il-Kodiċi diġà 
jipprevedi l-possibbiltà li jiġu adottati miżuri restrittivi jew sanzjonijiet u din il-parti tista’ ssir 
aktar espliċita. 

6. L-Operaturi Ekonomiċi Awtorizzati u l-operaturi ta’ Fiduċja u Vverifikati (operaturi 
Trust and Check) jirrappreżentaw 80 % tal-kummerċ. Għalhekk, huwa essenzjali li jiġi 
ggarantit li l-benefiċċji sinifikanti mogħtija lill-operaturi ekonomiċi li jgawdu minn dan l-
istatus ikunu akkumpanjati minn kontrolli u li l-istatus jitħassar jekk jinstab li ma 
jikkonformawx mal-leġiżlazzjoni fiskali u mhux fiskali bħas-CSDDD.

EMENDI
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Il-Kumitat għall-Kummerċ Internazzjonali jistieden lill-Kumitat għas-Suq Intern u l-Ħarsien 
tal-Konsumatur, bħala l-kumitat responsabbli, biex jieħu inkunsiderazzjoni dan li ġej:

Emenda 1

Proposta għal regolament
Premessa 1

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(1) L-Unjoni u l-funzjonament tas-suq 
intern huma bbażati fuq l-unjoni doganali. 
Fl-interess kemm tal-operaturi ekonomiċi 
kif ukoll tal-awtoritajiet doganali fl-Unjoni, 
ir-Regolament (UE) Nru 952/2013 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill2 li 
jistabbilixxi l-Kodiċi Doganali tal-Unjoni 
(“il-Kodiċi”) ġabar f’att uniku leġiżlazzjoni 
doganali li kienet tinsab f’diversi biċċiet ta’ 
leġiżlazzjoni differenti, li fiha r-regoli u l-
proċeduri ġenerali, sabiex tiġi żgurata l-
implimentazzjoni tat-tariffa u ta’ miżuri 
oħrajn introdotti fil-livell tal-Unjoni 
b’rabta mal-kummerċ f’merkanzija bejn l-
Unjoni u pajjiżi jew territorji barra mit-
territorju doganali tal-Unjoni, u tad-
dispożizzjonijiet relatati mal-ġbir tal-
imposti fuq l-importazzjoni. L-awtoritajiet 
doganali tal-Istati Membri huma 
responsabbli għall-implimentazzjoni ta’ 
dawn ir-regoli permezz ta’ kompiti 
operazzjonali bħall-applikazzjoni ta’ 
proċeduri doganali, it-twettiq ta’ analiżi 
tar-riskju u ta’ kontrolli u l-applikazzjoni 
ta’ sanzjonijiet fil-każ ta’ ksur doganali.

(1) L-Unjoni u l-funzjonament tas-suq 
intern huma bbażati fuq l-unjoni doganali. 
L-importazzjonijiet u l-esportazzjonijiet 
tal-UE flimkien kellhom valur ta’ madwar 
EUR 4 triljun fl-2019 (li jirrappreżenta 
madwar 25 % tal-PDG tal-UE), u madwar 
2/3 ta’ dawn il-flussi huma merkanzija li 
taqsam il-fruntieri. Kull sena, kważi 700 
miljun oġġett jidħlu fl-UE, aktar minn 
350 miljun oġġett jiġu ddikjarati għall-
esportazzjoni lejn pajjiżi terzi u 15-il 
miljun oġġett ieħor jgħaddu fi tranżitu 
mill-Unjoni Doganali. Fl-interess kemm 
tal-operaturi ekonomiċi kif ukoll tal-
awtoritajiet doganali fl-Unjoni, ir-
Regolament (UE) Nru 952/2013 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill2 li 
jistabbilixxi l-Kodiċi Doganali tal-Unjoni 
(“il-Kodiċi”) ġabar f’att uniku leġiżlazzjoni 
doganali li kienet tinsab f’diversi biċċiet ta’ 
leġiżlazzjoni differenti, li fiha r-regoli u l-
proċeduri ġenerali, sabiex tiġi żgurata l-
implimentazzjoni tat-tariffa u ta’ miżuri 
oħrajn introdotti fil-livell tal-Unjoni 
b’rabta mal-kummerċ f’merkanzija bejn l-
Unjoni u pajjiżi jew territorji barra mit-
territorju doganali tal-Unjoni, u tad-
dispożizzjonijiet relatati mal-ġbir tal-
imposti fuq l-importazzjoni. L-awtoritajiet 
doganali tal-Istati Membri huma 
responsabbli għall-implimentazzjoni ta’ 
dawn ir-regoli permezz ta’ kompiti 
operazzjonali bħall-applikazzjoni ta’ 
proċeduri doganali, it-twettiq ta’ analiżi 
tar-riskju u ta’ kontrolli u l-applikazzjoni 
ta’ sanzjonijiet fil-każ ta’ ksur doganali. 

__________________ __________________
2 Ir-Regolament (UE) Nru 952/2013 tal- 2 Ir-Regolament (UE) Nru 952/2013 tal-
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Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ 
Ottubru 2013 li jistabbilixxi l-Kodiċi 
Doganali tal-Unjoni (riformulazzjoni) (ĠU 
L 269, 10.10.2013, p. 1).

Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ 
Ottubru 2013 li jistabbilixxi l-Kodiċi 
Doganali tal-Unjoni (riformulazzjoni) (ĠU 
L 269, 10.10.2013, p. 1).

Or. en

Emenda 2

Proposta għal regolament
Premessa 3

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(3) Huwa xieraq li l-leġiżlazzjoni 
doganali tqis l-iżvilupp rapidu tax-xejriet 
kummerċjali globali, tat-teknoloġija, tal-
mudelli tan-negozju u tal-ħtiġijiet tal-
partijiet ikkonċernati, inklużi ċ-ċittadini. 
Għalhekk, hemm bżonn li jsiru numru kbir 
ta’ emendi għar-Regolament (UE) Nru 
952/2013. Fl-interess taċ-ċarezza, jenħtieġ 
li dak ir-Regolament jitħassar u jiġi 
sostitwit.

(3) Huwa xieraq li l-leġiżlazzjoni 
doganali tqis l-iżvilupp rapidu tax-xejriet 
kummerċjali globali, tat-teknoloġija, tal-
mudelli tan-negozju u tal-ħtiġijiet tal-
partijiet ikkonċernati, inklużi ċ-ċittadini, 
kif ukoll leġiżlazzjoni oħra li hija rilevanti 
għad-dwana. Illum il-ġurnata, hemm 
aktar minn 350 biċċa leġiżlazzjoni tal-UE 
li jirregolaw it-tqegħid fis-suq tal-UE jew 
miżuri restrittivi oħra u li jkopru firxa 
wiesgħa ta’ oqsma ta’ politika. Dan in-
numru kważi żdied b’erba’ darbiet matul 
dawn l-aħħar 20 sena. Kif jiddikjara r-
Rapport tal-Grupp ta’ Persuni Għorrief2a: 
“Is-suċċess tal-ambizzjonijiet tal-UE 
relatati mal-benesseri tan-nies, is-
soċjetajiet sostenibbli u l-prosperità 
kummerċjali jista’ jiġi pperikolat jekk id-
dwana tonqos milli tipproteġi b’mod 
xieraq il-fruntiera tal-UE fil-punti tad-
dħul kollha tagħha” (traduzzjoni mhux 
uffiċjali). Għalhekk, hemm bżonn li jsiru 
numru kbir ta’ emendi għar-Regolament 
(UE) Nru 952/2013. Fl-interess taċ-
ċarezza, jenħtieġ li dak ir-Regolament 
jitħassar u jiġi sostitwit. 

__________________

2a Ir-Rapport tal-Grupp ta’ Persuni 
Għorrief dwar ir-Riforma tal-Unjoni 
Doganali tal-UE, 2022

Or. en
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Emenda 3

Proposta għal regolament
Premessa 6

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(6) Fid-dawl tal-evoluzzjoni tar-rwol 
tagħhom u tal-mudelli tan-negozju li 
joperaw fihom u sabiex l-awtoritajiet 
doganali “jaġixxu bħala wieħed” u 
jikkontribwixxu għall-funzjonament 
mingħajr xkiel tas-suq intern, huwa 
neċessarju li tiġi deskritta b’mod aktar 
preċiż il-missjoni li l-awtoritajiet doganali 
jridu jwettqu billi jiġu indikati b’mod aktar 
akkurat l-objettivi u l-kompiti tagħhom.

(6) Fid-dawl tal-evoluzzjoni tar-rwol 
tagħhom u tal-mudelli tan-negozju li 
joperaw fihom u sabiex l-awtoritajiet 
doganali “jaġixxu bħala wieħed” u 
jikkontribwixxu għall-funzjonament 
mingħajr xkiel tas-suq intern, huwa 
neċessarju li tiġi deskritta b’mod aktar 
preċiż, minn naħa waħda, il-missjoni li l-
awtoritajiet doganali jridu jwettqu billi jiġu 
indikati b’mod aktar akkurat l-objettivi u l-
kompiti tagħhom u, min-naħa l-oħra, il-
katina tar-relazzjoni operazzjonali fost l-
awtoritajiet doganali u bejniethom u 
awtoritajiet nazzjonali u internazzjonali 
oħrajn rilevanti.

Or. en

Emenda 4

Proposta għal regolament
Premessa 8

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(8) Lil hinn mir-rwol tradizzjonali 
tagħhom li jiġbru d-dazji doganali, il-VAT 
u s-sisa u li japplikaw il-leġiżlazzjoni 
doganali, l-awtoritajiet doganali għandhom 
ukoll rwol kritiku fl-infurzar ta’ 
leġiżlazzjoni oħra tal-Unjoni u, meta 
applikabbli, ta’ leġiżlazzjoni nazzjonali 
oħra dwar kwistjonijiet doganali. Jenħtieġ 
li tiġi introdotta definizzjoni ta’ din il-
“leġiżlazzjoni oħra applikata mill-
awtoritajiet doganali” sabiex jinbena qafas 
effettiv għar-regolamentazzjoni tal-
applikazzjoni u tas-superviżjoni ta’ dawn 

(8) Lil hinn mir-rwol tradizzjonali 
tagħhom li jiġbru d-dazji doganali, il-VAT 
u s-sisa u li japplikaw il-leġiżlazzjoni 
doganali, l-awtoritajiet doganali għandhom 
ukoll rwol kritiku fl-infurzar ta’ 
leġiżlazzjoni oħra tal-Unjoni u, meta 
applikabbli, ta’ leġiżlazzjoni nazzjonali 
oħra dwar kwistjonijiet doganali. Jenħtieġ 
li tiġi introdotta definizzjoni ta’ din il-
“leġiżlazzjoni oħra applikata mill-
awtoritajiet doganali” sabiex jinbena qafas 
effettiv għar-regolamentazzjoni tal-
applikazzjoni u tas-superviżjoni ta’ dawn 
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ir-rekwiżiti partikolari dwar il-merkanzija. 
Projbizzjonijiet u restrizzjonijiet bħal dawn 
jistgħu jiġu ġġustifikati minn raġunijiet ta’, 
fost l-oħrajn, moralità pubblika, ordni 
pubbliku jew sigurtà pubblika, il-
protezzjoni ta saħħet u ħajjet il-bnedmin, l-
annimali jew il-pjanti, il-ħarsien tal-
ambjent, il-protezzjoni ta’ wirt nazzjonali li 
għandu valur artistiku, storiku jew 
arkeoloġiku u l-protezzjoni ta’ proprjetà 
industrijali jew kummerċjali u ta’ interessi 
pubbliċi oħrajn, inklużi kontrolli dwar il-
prekursuri tad-droga, merkanzija li tiksrer 
ċerti drittijiet ta’ proprjetà intellettwali u 
flus kontanti. Il-kunċett ta’ leġiżlazzjoni 
oħra applikata mill-awtoritajiet doganali 
jenħtieġ li jinkludi wkoll miżuri ta’ politika 
kummerċjali u miżuri ta’ konservazzjoni u 
ta’ ġestjoni tas-sajd, kif ukoll miżuri 
restrittivi adottati fuq il-bażi tal-Artikolu 
215 tat-TFUE.

ir-rekwiżiti partikolari dwar il-merkanzija. 
Projbizzjonijiet u restrizzjonijiet bħal dawn 
jistgħu jiġu ġġustifikati minn raġunijiet ta’, 
fost l-oħrajn, moralità pubblika, ordni 
pubbliku jew sigurtà pubblika, il-
protezzjoni ta’ saħħet u ħajjet il-bnedmin, 
l-annimali jew il-pjanti, il-ħarsien tal-
ambjent, il-protezzjoni ta’ wirt nazzjonali li 
għandu valur artistiku, storiku jew 
arkeoloġiku u l-protezzjoni ta’ proprjetà 
industrijali jew kummerċjali u ta’ interessi 
pubbliċi oħrajn, inklużi kontrolli dwar il-
prekursuri tad-droga, merkanzija li tikser 
ċerti drittijiet ta’ proprjetà intellettwali u 
flus kontanti. Jistgħu jiġu ġġustifikati 
wkoll fir-rigward tal-implimentazzjoni tal-
Patt Ekoloġiku Ewropew u r-reġim ta’ 
sanzjonijiet fost affarijiet oħra. Il-kunċett 
ta’ leġiżlazzjoni oħra applikata mill-
awtoritajiet doganali jenħtieġ li jinkludi 
wkoll miżuri ta’ politika kummerċjali u 
miżuri ta’ konservazzjoni u ta’ ġestjoni tas-
sajd, kif ukoll miżuri restrittivi adottati fuq 
il-bażi tal-Artikolu 215 tat-TFUE. B’mod 
konkret, il-kunċett jirreferi għal biċċiet ta’ 
leġiżlazzjoni eżistenti jew futuri differenti 
ħafna mis-CBAM sar-REACH, mir-
Regolament dwar id-Deforestazzjoni sar-
Regolament dwar ix-Xogħol Furzat u r-
Regolament dwar il-Minerali ta’ Kunflitt, 
mir-Regolament dwar l-Użu Doppju sar-
Regolament dwar l-Ekodisinn.

Or. en

Emenda 5

Proposta għal regolament
Premessa 8a (ġdida)

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(8a) Il-biċċa l-kbira tal-attivitajiet 
illeċiti li jaffettwaw l-ambjent iseħħu lil 
hinn mill-fruntieri nazzjonali. Dawn 
jipperikolaw l-abitabbiltà tad-dinja u 
hemm riskju li jimminaw il-Patt 
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Ekoloġiku Ewropew u li jfixklu 
kundizzjonijiet ekwi bejn l-operaturi 
ekonomiċi. Billi jiżguraw li l-liġijiet 
rilevanti jiġu infurzati fil-fruntieri, l-
uffiċjali tad-dwana u tal-kontroll tal-
fruntieri idealment ikollhom rwol ċentrali 
fil-katina tal-infurzar, billi jgħinu biex 
jipproteġu liċ-ċittadini u lill-ambjent mill-
effetti dejjem aktar devastanti ta’ dawn l-
attivitajiet. (Gwida Doganali Ekoloġika 
għall-MEAs (UNEP, 2022)) Huma 
involuti f’diversi aspetti prattiċi tal-
implimentazzjoni tal-Ftehimiet 
Ambjentali Multilaterali u l-leġiżlazzjoni 
nazzjonali relatata, eż. l-identifikazzjoni u 
l-kontroll ta’ oġġetti suspettużi; il-qbid u 
d-disponiment; kwistjonijiet ta’ saħħa u 
sikurezza; kwistjonijiet legali; il-
kooperazzjoni ma’ awtoritajiet oħra; ir-
rapportar ta’ każijiet ta’ traffikar illegali 
ta’ komoditajiet ambjentalment sensittivi. 
Huwa għalhekk li importanti li jittejjeb l-
għarfien tal-MEAs u l-liġijiet nazzjonali 
relatati, li jkun hemm koordinazzjoni 
aħjar mal-awtoritajiet regolatorji 
rilevanti, li jittejjeb l-għarfien tekniku u li 
jsiru ġbir u analiżi ta’ data suffiċjenti.

Or. en

Emenda 6

Proposta għal regolament
Premessa 15

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(15) L-operaturi ekonomiċi li 
jissodisfaw ċerti kriterji u kundizzjonijiet li 
għandhom jitqiesu bħala kummerċjanti 
konformi u affidabbli mill-awtoritajiet 
doganali jistgħu jingħataw l-istatus ta’ 
AEO u, b’hekk, jibbenefikaw minn 
faċilitazzjonijiet fil-proċessi doganali. 
Filwaqt li jiġi żgurat li l-kummerċjanti li 
jittrattaw il-biċċa l-kbira tal-kummerċ tal-
Unjoni jkunu affidabbli, l-iskema tal-AEO 

(15) L-operaturi ekonomiċi li 
jissodisfaw ċerti kriterji u kundizzjonijiet li 
għandhom jitqiesu bħala kummerċjanti 
konformi u affidabbli mill-awtoritajiet 
doganali jistgħu jingħataw l-istatus ta’ 
AEO u, b’hekk, jibbenefikaw minn 
faċilitazzjonijiet fil-proċessi doganali. 
Filwaqt li jiġi żgurat li l-kummerċjanti li 
jittrattaw il-biċċa l-kbira tal-kummerċ tal-
Unjoni jkunu affidabbli, l-iskema tal-AEO 
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tbati minn ċerti dgħufijiet aċċennati fl-
evalwazzjoni tar-Regolament (UE) Nru 
952/2013 u fis-sejbiet tal-Qorti Ewropea 
tal-Awdituri. Sabiex jiġi indirizzat dak it-
tħassib, b’mod partikolari dwar il-prattiki u 
l-isfidi nazzjonali diverġenti rigward il-
monitoraġġ tal-konformità tal-AEO, 
jenħtieġ li r-regoli jiġu emendati sabiex jiġi 
introdott l-obbligu tal-awtoritajiet doganali 
li jimmonitorjaw il-konformità tal-anqas 
kull 3 snin.

tbati minn ċerti dgħufijiet aċċennati fl-
evalwazzjoni tar-Regolament (UE) Nru 
952/2013 u fis-sejbiet tal-Qorti Ewropea 
tal-Awdituri. Sabiex jiġi indirizzat dak it-
tħassib, b’mod partikolari dwar il-prattiki u 
l-isfidi nazzjonali diverġenti rigward il-
monitoraġġ tal-konformità tal-AEO, 
jenħtieġ li r-regoli jiġu emendati sabiex jiġi 
introdott l-obbligu tal-awtoritajiet doganali 
li jimmonitorjaw il-konformità tal-anqas 
kull sentejn.

Or. en

Emenda 7

Proposta għal regolament
Premessa 16

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(16) Il-bidliet fil-proċessi doganali u l-
mod kif joperaw l-awtoritajiet doganali 
jeħtieġu sħubija ġdida mal-operaturi 
ekonomiċi, jiġifieri l-iskema tal-operaturi 
ta’ Fiduċja u Vverifikati (operaturi Trust 
and Check). Il-kriterji u l-kundizzjonijiet 
sabiex wieħed isir operatur ta’ Fiduċja u 
Vverifikat (operatur Trust and Check) 
jenħtieġ li jibnu fuq il-kriterji tal-AEO iżda 
jenħtieġ li jiżguraw ukoll li l-kummerċjant 
jitqies trasparenti għall-awtoritajiet 
doganali. Għalhekk, jixraq li l-
kummerċjanti ta’ Fiduċja u ta’ Verifika 
jintalbu jagħtu lill-awtoritajiet doganali 
aċċess għas-sistemi elettroniċi tagħhom 
filwaqt li jżommu rekord tal-konformità 
tagħhom u tal-moviment tal-merkanzija 
tagħhom. Jenħtieġ li t-trasparenza tkun 
akkumpanjata minn ċerti benefiċċji, b’mod 
partikolari l-possibbiltà li l-merkanzija tiġi 
rrilaxxata f’isem id-dwana mingħajr in-
neċessità ta’ intervent attiv tagħha, ħlief 
meta tkun meħtieġa approvazzjoni ta’ 
qabel ir-rilaxx minn leġiżlazzjoni oħra 
applikata mill-awtoritajiet doganali u li jiġi 
differit il-ħlas tad-dejn doganali. Peress li 

(16) Il-bidliet fil-proċessi doganali u l-
mod kif joperaw l-awtoritajiet doganali 
jeħtieġu sħubija ġdida mal-operaturi 
ekonomiċi, jiġifieri l-iskema tal-operaturi 
ta’ Fiduċja u Vverifikati (operaturi Trust 
and Check). Il-kriterji u l-kundizzjonijiet 
sabiex wieħed isir operatur ta’ Fiduċja u 
Vverifikat (operatur Trust and Check) 
jenħtieġ li jibnu fuq il-kriterji tal-AEO iżda 
jenħtieġ li jiżguraw ukoll li l-kummerċjant 
jitqies trasparenti għall-awtoritajiet 
doganali. Għalhekk, jixraq li l-
kummerċjanti ta’ Fiduċja u Vverifikati 
jintalbu jagħtu lill-awtoritajiet doganali 
aċċess għas-sistemi elettroniċi tagħhom 
filwaqt li jżommu rekord tal-konformità 
tagħhom u tal-moviment tal-merkanzija 
tagħhom. Jenħtieġ li t-trasparenza tkun 
akkumpanjata minn ċerti benefiċċji, b’mod 
partikolari l-possibbiltà li l-merkanzija tiġi 
rrilaxxata f’isem id-dwana mingħajr in-
neċessità ta’ intervent attiv tagħha, ħlief 
meta tkun meħtieġa approvazzjoni ta’ 
qabel ir-rilaxx minn leġiżlazzjoni oħra 
applikata mill-awtoritajiet doganali u li jiġi 
differit il-ħlas tad-dejn doganali. Peress li 
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dan il-mod ta’ ħidma jenħtieġ li 
jissostitwixxi b’mod progressiv dak ibbażat 
fuq id-dikjarazzjonijiet doganali, jixraq li 
jiġi stabbilit l-obbligu tal-awtoritajiet 
doganali li jivvalutaw mill-ġdid l-
awtorizzazzjonijiet eżistenti għall-AEO 
għas-simplifikazzjonijiet doganali sa 
tmiem il-perjodu ta’ tranżizzjoni.

dan il-mod ta’ ħidma jenħtieġ li 
jissostitwixxi b’mod progressiv dak ibbażat 
fuq id-dikjarazzjonijiet doganali, jixraq li 
jiġi stabbilit l-obbligu tal-awtoritajiet 
doganali li jivvalutaw mill-ġdid l-
awtorizzazzjonijiet eżistenti għall-AEO 
għas-simplifikazzjonijiet doganali sa 
tmiem il-perjodu ta’ tranżizzjoni. F’każ li 
tali operatur jikser obbligi mhux fiskali 
bħal dawk previsti fid-Direttiva dwar id-
Diliġenza Dovuta Sostenibbli 
Korporattiva, ir-Regolament dwar ix-
Xogħol Furzat, ir-Regolament dwar id-
Deforestazzjoni, ir-Regolament dwar is-
Sikurezza Ġenerali tal-Prodotti u r-
Regolament dwar il-Minerali ta’ Kunflitt, 
l-istatus preferenzjali jenħtieġ li jitneħħa. 
Huwa stmat li l-operaturi ta’ Fiduċja u 
Vvertifikati (operaturi Trust and Check) 
fl-aħħar mill-aħħar jammontaw għal 
80 % tal-kummerċ.

Or. en

Emenda 8

Proposta għal regolament
Premessa 18a (ġdida)

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(18 a) F’konformità mal-istrateġija 
Ewropea għas-sigurtà ekonomika u meta 
jitqies ir-rwol tagħhom bħala ċentru 
ewlieni, id-dwana u s-sistemi tal-IT 
tagħhom huma infrastruttura kritika li 
tista’ tkun soġġetta għal attivitajiet ta’ 
spjunaġġ u/jew interferenza fejn operatur 
ekonomiku jiġbor informazzjoni 
ekonomika sensittiva li fl-aħħar mill-
aħħar tkun maħsuba għal skopijiet mhux 
kummerċjali. Il-fruntiera tal-Unjoni hija 
b’saħħitha daqs l-aktar punt ta’ dħul 
dgħajjef tagħha. Għalhekk, l-Awtorità 
Doganali tal-Unjoni Ewropea jenħtieġ li 
tgħin biex tqajjem kuxjenza fost l-
awtoritajiet doganali u tiżgura li ċ-Ċentru 
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tad-Data Doganali tal-UE jkun protett kif 
xieraq. Huma u jfasslu l-Istrateġija 
Nazzjonali taċ-Ċibersigurtà tagħhom, l-
Istati Membri jenħtieġ li joqogħdu attenti 
għal attakki potenzjali kontra d-dwana 
tagħhom u jħejju rispons adegwat.

Or. en

Emenda 9

Proposta għal regolament
Premessa 30

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(30) Il-Kontrollur Ewropew għall-
Protezzjoni tad-Data ġie kkonsultat 
f’konformità mal-Artikolu 42(1) tar-
Regolament (UE) 2018/1725 u ta opinjoni 
fi [...].

(30) Il-Kontrollur Ewropew għall-
Protezzjoni tad-Data (EDPS) ġie 
kkonsultat f’konformità mal-Artikolu 42(1) 
tar-Regolament (UE) 2018/1725 u ta 
opinjoni fit-13 ta’ Lulju 2023. L-EDPS 
għamel disa’ rakkomandazzjonijiet biex 
il-Kodiċi Doganali rivedut jiġi allinjat 
aħjar mal-liġi tal-UE dwar il-protezzjoni 
tad-data u l-privatezza. Sabiex tiġi 
ppreservata bis-sħiħ il-protezzjoni tad-
data personali tal-konsumaturi tal-UE, 
iridu jiġu applikati l-prinċipji tal-
limitazzjoni tal-iskop u l-minimizzazzjoni 
tad-data għad-dispożizzjonijiet li 
jikkonċernaw il-protezzjoni tad-data f’dan 
ir-Regolament12a.
__________________
12a Il-Kontrollur Ewropew għall-
Protezzjoni tad-Data, l-Opinjoni 31/2023 
tat-13 ta’ Lulju 2023 dwar il-Proposta 
għal Regolament li jistabbilixxi l-Kodiċi 
Doganali tal-Unjoni u l-Awtorità 
Doganali tal-Unjoni Ewropea.

Or. en
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Emenda 10

Proposta għal regolament
Premessa 31

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(31) Livell ta’ ġestjoni tar-riskju 
doganali fil-livell tal-Unjoni huwa 
fundamentali sabiex tiġi żgurata 
applikazzjoni armonizzata tal-kontrolli 
doganali fl-Istati Membri. Bħalissa hemm 
qafas komuni ta’ ġestjoni tar-riskju li 
jinkludi l-possibbiltà li jiġu identifikati 
oqsma komuni ta’ kontrolli ta’ prijorità u 
kriterji u standards komuni tar-riskju fil-
qasam tar-riskju finanzjarju għat-twettiq 
tal-kontrolli doganali, iżda dan għandu 
nuqqasijiet sinifikanti. Sabiex jiġi 
indirizzat in-nuqqas ta’ applikazzjoni 
armonizzata tal-kontrolli doganali u ta’ 
ġestjoni armonizzata tar-riskju li jagħmel 
ħsara lill-interessi finanzjarji u mhux 
finanzjarji tal-Unjoni u tal-Istati Membri, 
xieraq li jiġu rriveduti r-regoli sabiex jiġi 
stabbilit approċċ ta’ ġestjoni tar-riskju 
aktar solidu li jindirizza kemm ir-riskji 
finanzjarji kif ukoll dawk mhux finanzjarji. 
Dan jinkludi l-indirizzar tal-isfidi 
strutturali dwar il-ġestjoni tar-riskju tar-
riskji finanzjarji identifikati mill-Qorti 
Ewropea tal-Awdituri. B’mod partikolari, 
xieraq li jiġi deskritt liema attivitajiet huma 
inklużi fil-ġestjoni tar-riskju doganali, 
f’approċċ ċikliku. Huwa importanti wkoll 
li jiġu identifikati r-rwoli u r-
responsabbiltajiet tal-Kummissjoni, tal-
Awtorità Doganali tal-UE u tal-awtoritajiet 
doganali tal-Istati Membri. Huwa 
essenzjali wkoll li jiġi previst li l-
Kummissjoni tkun tista’ tistabbilixxi 
oqsma komuni ta’ kontrolli ta’ prijorità u 
kriterji u standards komuni tar-riskju, u 
tkun tista’ tidentifika oqsma speċifiċi fil-
qasam ta’ leġiżlazzjoni oħra applikata mill-
awtoritajiet doganali li jistħoqqilhom 
prijorità għall-ġestjoni tar-riskju komuni u 
għall-kontrolli, mingħajr ma tiġi 
kompromessa s-sigurtà.

(31) Livell ta’ ġestjoni tar-riskju 
doganali fil-livell tal-Unjoni huwa 
fundamentali sabiex tiġi żgurata 
applikazzjoni armonizzata tal-kontrolli 
doganali fl-Istati Membri. Bħalissa hemm 
qafas komuni ta’ ġestjoni tar-riskju li 
jinkludi l-possibbiltà li jiġu identifikati 
oqsma komuni ta’ kontrolli ta’ prijorità u 
kriterji u standards komuni tar-riskju fil-
qasam tar-riskju finanzjarju għat-twettiq 
tal-kontrolli doganali, iżda dan għandu 
nuqqasijiet sinifikanti. Sabiex jiġi 
indirizzat in-nuqqas ta’ applikazzjoni 
armonizzata tal-kontrolli doganali u ta’ 
ġestjoni armonizzata tar-riskju li jagħmel 
ħsara lill-interessi finanzjarji u mhux 
finanzjarji tal-Unjoni u tal-Istati Membri, 
xieraq li jiġu rriveduti r-regoli sabiex jiġi 
stabbilit approċċ ta’ ġestjoni tar-riskju 
aktar solidu li jindirizza kemm ir-riskji 
finanzjarji kif ukoll dawk mhux finanzjarji. 
Dan jinkludi l-indirizzar tal-isfidi 
strutturali dwar il-ġestjoni tar-riskju tar-
riskji finanzjarji identifikati mill-Qorti 
Ewropea tal-Awdituri. B’mod partikolari, 
xieraq li jiġi deskritt liema attivitajiet huma 
inklużi fil-ġestjoni tar-riskju doganali, 
f’approċċ ċikliku. Huwa importanti wkoll 
li jiġu identifikati r-rwoli u r-
responsabbiltajiet tal-Kummissjoni, tal-
Awtorità Doganali tal-UE u tal-awtoritajiet 
doganali tal-Istati Membri. Huwa 
essenzjali wkoll li jiġi previst li l-
Kummissjoni tkun tista’ tistabbilixxi 
oqsma komuni ta’ kontrolli ta’ prijorità u 
kriterji u standards komuni tar-riskju, u 
tkun tista’ tidentifika oqsma speċifiċi fil-
qasam ta’ leġiżlazzjoni oħra applikata mill-
awtoritajiet doganali li jistħoqqilhom 
prijorità għall-ġestjoni tar-riskju komuni u 
għall-kontrolli, mingħajr ma tiġi 
kompromessa s-sigurtà. Il-Bord 
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Konsultattiv Doganali jista’ 
jikkontribwixxi għal dak il-kompitu.

Or. en

Emenda 11

Proposta għal regolament
Premessa 38

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(38) Ladarba l-awtoritajiet doganali 
jkollhom l-informazzjoni neċessarja għall-
proċedura rilevanti, fuq il-bażi tal-analiżi 
tar-riskju, jenħtieġ li jiddeċiedu jekk 
għandhomx isiru aktar kontrolli fuq il-
merkanzija, jirrilaxxawhiex, jirrifjutawhiex 
jew jissospendux ir-rilaxx tagħha jew 
iħallux iż-żmien jgħaddi sabiex il-
merkanzija titqies rilaxxata. Jenħtieġ li l-
awtoritajiet doganali jagħmlu dan 
f’kooperazzjoni ma’ awtoritajiet oħrajn, 
meta jkun neċessarju. Għaldaqstant, 
jenħtieġ li l-awtoritajiet doganali jirrifjutaw 
ir-rilaxx tal-merkanzija meta jkollhom 
evidenza li l-merkanzija ma tikkonformax 
mar-rekwiżiti legali applikabbli. Meta l-
awtoritajiet doganali jkollhom bżonn 
jikkonsultaw lil awtoritajiet oħrajn sabiex 
jiddeterminaw jekk il-merkanzija 
tikkonformax jew le, jenħtieġ li 
jissospendu r-rilaxx tal-anqas sakemm issir 
il-konsultazzjoni. F’dawn il-każijiet, id-
deċiżjoni sussegwenti tal-awtoritajiet 
doganali dwar il-merkanzija jenħtieġ li 
tiddependi fuq it-tweġiba tal-awtoritajiet l-
oħrajn. Sabiex jiġi evitat l-imblukkar 
kemm tal-kummerċjanti kif ukoll tal-
awtoritajiet fil-każijiet li fihom il-
konklużjoni dwar il-konformità tkun 
teħtieġ xi żmien, jenħtieġ li l-awtoritajiet 
doganali jkollhom il-possibbiltà li 
jirrilaxxaw il-merkanzija bil-kundizzjoni 
li l-kummerċjant ikompli jinforma dwar 
il-post tal-merkanzija għal massimu ta’ 
15-il jum. Fl-aħħar nett, sabiex tiġi 

(38) Ladarba l-awtoritajiet doganali 
jkollhom l-informazzjoni neċessarja għall-
proċedura rilevanti, fuq il-bażi tal-analiżi 
tar-riskju, jenħtieġ li jiddeċiedu jekk 
għandhomx isiru aktar kontrolli fuq il-
merkanzija, jirrilaxxawhiex, jirrifjutawhiex 
jew jissospendux ir-rilaxx tagħha jew 
iħallux iż-żmien jgħaddi sabiex il-
merkanzija titqies rilaxxata. Jenħtieġ li l-
awtoritajiet doganali jagħmlu dan 
f’kooperazzjoni ma’ awtoritajiet oħrajn, 
meta jkun neċessarju. Għaldaqstant, 
jenħtieġ li l-awtoritajiet doganali jirrifjutaw 
ir-rilaxx tal-merkanzija meta jkollhom 
evidenza li l-merkanzija ma tikkonformax 
mar-rekwiżiti legali applikabbli. Meta l-
awtoritajiet doganali jkollhom bżonn 
jikkonsultaw lil awtoritajiet oħrajn sabiex 
jiddeterminaw jekk il-merkanzija 
tikkonformax jew le, jenħtieġ li 
jissospendu r-rilaxx tal-anqas sakemm issir 
il-konsultazzjoni. F’dawn il-każijiet, id-
deċiżjoni sussegwenti tal-awtoritajiet 
doganali dwar il-merkanzija jenħtieġ li 
tiddependi fuq it-tweġiba tal-awtoritajiet l-
oħrajn. Fl-aħħar nett, sabiex tiġi pprovduta 
ċertezza legali lill-kummerċjanti li 
pprovdew l-informazzjoni fil-ħin mingħajr 
ma jobbligaw lill-awtoritajiet doganali 
jirreaġixxu għal kull kunsinna, jenħtieġ li l-
merkanzija li ma tkunx intgħażlet għal 
kontroll wara perjodu ta’ żmien raġonevoli 
titqies bħala rilaxxata. Jenħtieġ li l-
Kummissjoni tkun intitolata tiddefinixxi 
dan il-perjodu ta’ żmien fir-regoli delegati, 
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pprovduta ċertezza legali lill-kummerċjanti 
li pprovdew l-informazzjoni fil-ħin 
mingħajr ma jobbligaw lill-awtoritajiet 
doganali jirreaġixxu għal kull kunsinna, 
jenħtieġ li l-merkanzija li ma tkunx 
intgħażlet għal kontroll wara perjodu ta’ 
żmien raġonevoli titqies bħala rilaxxata. 
Jenħtieġ li l-Kummissjoni tkun intitolata 
tiddefinixxi dan il-perjodu ta’ żmien fir-
regoli delegati, filwaqt li tadattaha, meta 
jkun neċessarju, għat-tip ta’ traffiku jew 
għat-tip ta’ punti ta’ qsim tal-fruntiera.

filwaqt li tadattah, meta jkun neċessarju, 
għat-tip ta’ traffiku jew għat-tip ta’ punti 
ta’ qsim tal-fruntiera.

Or. en

Emenda 12

Proposta għal regolament
Premessa 48a (ġdida)

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(48a) Id-dwana tiġbor id-dazji u t-taxxi. 
Is-sottovalutazzjoni persistenti tal-
merkanzija importata, id-dikjarazzjonijiet 
żbaljati tal-valuri, u l-qsim tal-kunsinna 
biex tibqa’ taħt il-limitu, dan kollu 
aggravat miż-żieda fil-volumi tal-
kummerċ, qed iċaħħdu lill-UE minn dħul 
sostanzjali. Id-diskrepanza fid-dħul 
doganali ma tistax tiġi kkalkolata 
faċilment minħabba n-nuqqas ta’ data 
affidabbli u komprensiva u minħabba l-
metodoloġiji differenti użati mill-
awtoritajiet doganali nazzjonali. 
Għalhekk, l-Awtorità Doganali tal-UE 
tista’ tgħin biex issolvi  din il-kwistjoni.

Or. en

Emenda 13

Proposta għal regolament
Premessa 50a (ġdida)
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Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(50a) Il-prodotti minn territorji okkupati 
mhumiex eliġibbli għal tariffi 
preferenzjali skont ftehimiet jew 
arranġamenti kummerċjali preferenzjali. 
Madankollu, hemm evidenza li l-operaturi 
ekonomiċi mill-Istati okkupanti komplew 
joħorġu dokumenti li jiddikjaraw li tali 
prodotti huma eliġibbli għal tariffi 
preferenzjali u li l-proċeduri attwali biex 
jiżguraw li ma jiġux applikati tariffi 
preferenzjali  mhumiex affidabbli. 
Ittieħdu miżuri bħall-introduzzjoni ta’ 
kodiċi TARIC ġdid jew dispożizzjonijiet 
dwar il-kooperazzjoni amministrattiva 
għall-ġestjoni tad-dispożizzjonijiet dwar l-
oriġini skont Ftehimiet ta’ Assoċjazzjoni 
speċifiċi biex jindirizzaw dan it-tħassib 
billi, b’mod partikolari, jimponu obbligi 
fuq id-dikjaranti. Il-Kummissjoni twettaq 
monitoraġġ regolari tar-riżorsi proprji 
biex tiżgura l-konformità jew kull meta l-
awtoritajiet doganali tal-Istat li jkun qed 
jagħmel importazzjoni jkollhom raġunijiet 
biex jiddubitaw l-awtentiċità ta’ tali 
dokumenti, l-istatus oriġinarju tal-
prodotti kkonċernati jew l-issodisfar tar-
rekwiżiti meħtieġa għall-konformità mar-
regoli tal-oriġini. . F’każ li jippersisti 
dubju raġonevoli wara l-kontrolli regolari 
u meta l-awtoritajiet doganali tal-pajjiż 
terz ma jipprovdu l-ebda informazzjoni 
sodisfaċenti li tippermetti li tiġi 
determinata l-awtentiċità tad-dokument 
inkwistjoni jew l-oriġini reali tal-prodotti, 
l-awtoritajiet doganali tal-wasla tal-
merkanzija kkonċernata jenħtieġ li 
jirrifjutaw l-intitolament għall-preferenzi. 
F’każ li dikjarant jissottometti 
dikjarazzjoni doganali li titlob trattament 
preferenzjali għal merkanzija li ma tkunx 
intitolata għalih, jista’ jkun dovut dejn 
doganali. Barra minn hekk, kwalunkwe 
persuna li f’tali każ kienet taf jew kellha 
tkun taf li kundizzjoni meħtieġa għal 
trattament tariffarju preferenzjali ma 
ġietx issodisfata, tista’ tkun soġġetta għal 
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sanzjonijiet f’konformità mal-leġiżlazzjoni 
nazzjonali. L-Awtorità Doganali tal-
Unjoni Ewropea tista’ tappoġġa l-isforz 
tagħhom fil-konklużjoni ta’ arranġamenti 
ta’ ħidma mal-awtoritajiet doganali ta’ 
pajjiżi terzi.

Or. en

Emenda 14

Proposta għal regolament
Premessa 51a (ġdida)

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(51a) Meta wieħed iħares lura, jidher li 
l-effettività tar-Regolament tal-Kunsill 
(UE) Nru 833/2014 dwar miżuri restrittivi 
fid-dawl tal-azzjonijiet tar-Russja li 
jiddestabbilizzaw is-sitwazzjoni fl-Ukrajna 
hija mxekkla minn lakuni. L-operaturi 
ekonomiċi bbażati fl-UE jesportaw 
kwantitajiet kbar ta’ merkanzija rilevanti 
għall-gwerra lejn ir-Russja jew permezz 
tal-ġirien tagħha jew direttament. L-
Awtorità Doganali tal-UE jenħtieġ li 
tappoġġa lid-dwana fil-ġlieda tagħha 
kontra ċ-ċirkomvenzjoni tal-leġiżlazzjoni 
doganali u leġiżlazzjoni rilevanti oħra 
minn operaturi ekonomiċi frodulenti. Hija 
tista’ tikkonkludi arranġamenti ta’ ħidma 
ma’ dwana oħra għal dak l-għan. Meta 
tagħmel dan, se tikkontribwixxi għall-
istrateġija ekonomika Ewropea u 
implimentazzjoni korretta tar-reġim tas-
sanzjonijiet.

Or. en

Emenda 15

Proposta għal regolament
Premessa 52a (ġdida)
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Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(52a) Ir-rispons għall-pandemija involva 
lill-awtoritajiet doganali biex jiffaċilitaw 
ambjent sigur u mingħajr periklu għall-
uffiċjali li jridu jikkontrollaw il-
merkanzija u biex jippermettu t-
trattament u l-konsenja rapidi ta’ tagħmir 
protettiv personali meħtieġ, vaċċini, eċċ. 
Il-pandemija wriet l-interventi ta’ 
pluralità ta’ atturi, inklużi d-WHO, l-
Aġenzija Ewropea għall-Mediċini u 
regolaturi Ewropej u nazzjonali oħra. 
Għalhekk, jenfasizza l-ħtieġa li jiġi żgurat 
li f’każ ta’ kriżi, ir-Regolament jippermetti 
kollaborazzjoni bejn l-Awtorità Doganali 
tal-Unjoni Ewropea u istituzzjonijiet, 
korpi, uffiċċji u aġenziji oħra tal-Unjoni 
f’oqsma fejn l-attivitajiet tagħhom ikunu 
relatati mal-ġestjoni tal-unjoni doganali.

Or. en

Emenda 16

Proposta għal regolament
Premessa 56

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(56) Jenħtieġ li l-Istati Membri u l-
Kummissjoni jkunu rappreżentati f’Bord 
Maniġerjali, sabiex ikun żgurat il-
funzjonament effettiv tal-Awtorità 
Doganali tal-UE. Il-kompożizzjoni tal-
Bord Maniġerjali, inkluża l-għażla tal-
President u tal-Viċi President tagħha, 
jenħtieġ li tirrispetta l-prinċipji tal-bilanċ 
bejn il-ġeneri, tal-esperjenza u tal-
kwalifiki. Minħabba l-kompetenza 
esklużiva tal-Unjoni dwar l-unjoni 
doganali, u r-rabta mill-qrib bejn id-dwana 
u oqsma oħrajn ta’ politika, jixraq li l-
President tagħha jiġi elett minn fost dawk 
ir-rappreżentanti tal-Kummissjoni. Fid-
dawl tal-funzjonament effettiv u effiċjenti 

(56) Jenħtieġ li l-Istati Membri u l-
Kummissjoni jkunu rappreżentati f’Bord 
Maniġerjali, sabiex ikun żgurat il-
funzjonament effettiv tal-Awtorità 
Doganali tal-UE. Il-kompożizzjoni tal-
Bord Maniġerjali, inkluża l-għażla tal-
President u tal-Viċi President tagħha, 
jenħtieġ li tirrispetta l-prinċipji tal-bilanċ 
bejn il-ġeneri, tal-esperjenza u tal-
kwalifiki. Minħabba l-kompetenza 
esklużiva tal-Unjoni dwar l-unjoni 
doganali, u r-rabta mill-qrib bejn id-dwana 
u oqsma oħrajn ta’ politika, jixraq li l-
President tagħha jiġi elett minn fost dawk 
ir-rappreżentanti tal-Kummissjoni. Fid-
dawl tal-funzjonament effettiv u effiċjenti 
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tal-Awtorità Doganali tal-UE, jenħtieġ li l-
Bord Maniġerjali, b’mod partikolari, 
jadotta Dokument Uniku ta’ 
Programmazzjoni, li jinkludi 
programmazzjoni annwali u pluriennali, 
iwettaq il-funzjonijiet tiegħu marbutin mal-
baġit tal-Awtorità, jadotta r-regoli 
finanzjarji applikabbli għall-Awtorità, 
jaħtar Direttur Eżekuttiv, u jistabbilixxi 
proċeduri għat-teħid ta’ deċiżjonijiet 
marbutin mal-kompiti operazzjonali tal-
Awtorità mid-Direttur Eżekuttiv. Jenħtieġ 
li l-Bord Maniġerjali jkun assistit minn 
Bord Eżekuttiv.

tal-Awtorità Doganali tal-UE, jenħtieġ li l-
Bord Maniġerjali, b’mod partikolari, 
jadotta Dokument Uniku ta’ 
Programmazzjoni, li jinkludi 
programmazzjoni annwali u pluriennali, 
iwettaq il-funzjonijiet tiegħu marbutin mal-
baġit tal-Awtorità, jadotta r-regoli 
finanzjarji applikabbli għall-Awtorità, 
jaħtar Direttur Eżekuttiv, u jistabbilixxi 
proċeduri għat-teħid ta’ deċiżjonijiet 
marbutin mal-kompiti operazzjonali tal-
Awtorità mid-Direttur Eżekuttiv. Jenħtieġ 
li l-Bord Maniġerjali jkun assistit minn 
Bord Eżekuttiv. Bord Konsultattiv 
Doganali magħmul minn partijiet 
ikkonċernati huwa stabbilit biex jassisti 
lill-Bord Eżekuttiv u lill-Awtorità 
Doganali tal-UE billi jagħti kontribut 
dwar id-dimensjonijiet doganali ta’ 
leġiżlazzjoni oħra u billi jibgħat twissijiet 
bikrija f’każ li jkollhom tħassib sostanzjat 
biex jissuspettaw li ċerta merkanzija 
importata fl-UE x’aktarx tikser il-
leġiżlazzjoni doganali jew leġiżlazzjoni 
oħra.

Or. en

Emenda 17

Proposta għal regolament
Premessa 60a (ġdida)

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(60a) Is-Sistema Armonizzata (SA) hija 
n-nomenklatura li tippermetti l-
klassifikazzjoni tal-merkanzija 
kummerċjabbli kollha fid-dinja, inklużi 
dawk li għad iridu jiġu vvintati, u li tirfed 
is-sistema tal-kummerċ globali. Reviżjoni 
tas-SA tista’ tiġi deċiża biex tiġi stabbilita 
klassifikazzjoni ġdida għal tip ta’ prodott 
ġdid biex issir aktar viżibbli sabiex 
tinġabar informazzjoni statistika globali li 
tkun speċifika għall-merkanzija ta’ 
interess u biex jiġu implimentati miżuri 
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kummerċjali partikolari biex 
jippromwovuha. L-Organizzazzjoni 
Dinjija Doganali li tissorvelja s-SA qed 
twettaq, pereżempju, studju esploratorju li 
jħares lejn is-saħħa ġenerali tas-SA, u l-
livell ta’ adattament tagħha għall-ħtiġijiet 
li qed jinbidlu tal-kummerċ u tal-politika 
kummerċjali, inkluż fir-rigward tal-
ambjent u l-ekonomija ċirkolari. Hija 
għandha l-kompitu li tevalwa jekk hemmx 
bidliet strateġiċi potenzjalment fattibbli 
fis-SA, jew fl-għodod tagħha, li jistgħu 
jgħinu lis-SA biex tissodisfa aħjar kemm 
il-ħtiġijiet tal-lum kif ukoll l-
opportunitajiet ta’ għada, u tirrapporta 
lill-Membri tad-WCO dwar tali 
possibbiltajiet. Meta titqies l-importanza 
strateġika ta’ tali inizjattiva f’termini ta’ 
stabbiliment ta’ standards globali, 
jagħmel sens li l-Awtorità Doganali tal-
Unjoni Ewropea tħejji u tikkoordina d-
dwana nazzjonali sabiex tkun tista’ 
taġixxi bħala waħda meta jkun meħtieġ.

Or. en

Emenda 18

Proposta għal regolament
Premessa 67 – inċiż 4

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

– it-tip u l-frekwenza tal-attivitajiet 
ta’ monitoraġġ, is-simplifikazzjonijiet u l-
faċilitazzjonijiet previsti għall-Operatur 
Ekonomiku Awtorizzat;

– il-kriterji għall-għoti tal-istatus ta’ 
Operatur Ekonomiku Awtorizzat, it-tip u 
l-frekwenza tal-attivitajiet ta’ monitoraġġ, 
is-simplifikazzjonijiet u l-faċilitazzjonijiet 
previsti għall-Operatur Ekonomiku 
Awtorizzat; 

Or. en
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Emenda 19

Proposta għal regolament
Premessa 67 – inċiż 5

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

– it-tip u l-frekwenza tal-attivitajiet 
ta’ monitoraġġ tal-operaturi ta’ Fiduċja u 
Vverifikati (operaturi Trust and Check);

– l-għoti tal-istatus ta’ operaturi ta’ 
Fiduċja u Vverifikati (operaturi Trust and 
Check), it-tip u l-frekwenza tal-attivitajiet 
ta’ monitoraġġ tal-operaturi ta’ Fiduċja u 
Vverifikati (operaturi Trust and Check);

Or. en

Emenda 20

Proposta għal regolament
Premessa 69

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(69) Sabiex ikunu żgurati 
kundizzjonijiet uniformi għall-
implimentazzjoni ta’ dan ir-Regolament, 
jenħtieġ li jingħataw setgħat ta’ 
implimentazzjoni lill-Kummissjoni sabiex: 
tadotta r-regoli proċedurali dwar l-użu ta’ 
deċiżjoni relatata ma’ informazzjoni 
vinkolanti wara li ma tibqax valida jew tiġi 
rrevokata; tadotta r-regoli proċedurali dwar 
in-notifika lill-awtoritajiet doganali li t-
teħid ta’ tali deċiżjonijiet ikun sospiż u 
dwar l-irtirar ta’ tali sospensjoni; tadotta 
deċiżjonijiet li jitolbu lill-Istati Membri 
jirrevokaw deċiżjonijiet relatati ma’ 
informazzjoni vinkolanti; tadotta l-
modalitajiet għall-applikazzjoni tal-
kriterji għall-għoti tal-istatus ta’ Operatur 
Ekonomiku Awtorizzat u ta’ operaturi ta’ 
Fiduċja u Vverifikati (operaturi Trust and 
Check); tiddetermina s-sistemi, il-
pjattaformi jew l-ambjenti elettroniċi li 
magħhom tiffedera l-Pjattaforma tad-Data 
Doganali tal-UE; tiddetermina r-regoli 
għall-aċċess għal servizzi u għal sistemi 
speċifiċi tal-Pjattaforma tad-Data Doganali 

(69) Sabiex ikunu żgurati 
kundizzjonijiet uniformi għall-
implimentazzjoni ta’ dan ir-Regolament, 
jenħtieġ li jingħataw setgħat ta’ 
implimentazzjoni lill-Kummissjoni sabiex: 
tadotta r-regoli proċedurali dwar l-użu ta’ 
deċiżjoni relatata ma’ informazzjoni 
vinkolanti wara li ma tibqax valida jew tiġi 
rrevokata; tadotta r-regoli proċedurali dwar 
in-notifika lill-awtoritajiet doganali li t-
teħid ta’ tali deċiżjonijiet ikun sospiż u 
dwar l-irtirar ta’ tali sospensjoni; tadotta 
deċiżjonijiet li jitolbu lill-Istati Membri 
jirrevokaw deċiżjonijiet relatati ma’ 
informazzjoni vinkolanti; tiddetermina s-
sistemi, il-pjattaformi jew l-ambjenti 
elettroniċi li magħhom tiffedera l-
Pjattaforma tad-Data Doganali tal-UE; 
tiddetermina r-regoli għall-aċċess għal 
servizzi u għal sistemi speċifiċi tal-
Pjattaforma tad-Data Doganali tal-UE, 
inklużi r-regoli u l-kundizzjonijiet speċifiċi 
għall-protezzjoni, għas-sikurezza u għas-
sigurtà tad-data personali u fejn dak l-
aċċess ikun limitat; miżuri dwar il-ġestjoni 



PE756.044v02-00 22/75 PA\1291147MT.docx

MT

tal-UE, inklużi r-regoli u l-kundizzjonijiet 
speċifiċi għall-protezzjoni, għas-sikurezza 
u għas-sigurtà tad-data personali u fejn dak 
l-aċċess ikun limitat; miżuri dwar il-
ġestjoni tas-sorveljanza mid-dwana; tadotta 
r-regoli proċedurali rigward ir-
responsabbiltajiet tal-kontrolluri konġunti 
għall-ipproċessar tad-data li jsir permezz 
ta’ servizz jew sistema tal-Pjattaforma tad-
Data Doganali tal-UE; tadotta r-regoli 
proċedurali għad-determinazzjoni tal-
uffiċċji doganali kompetenti għajr l-
uffiċċju doganali responsabbli għall-post 
fejn ikun stabbilit l-importatur jew l-
esportatur; tadotta miżuri dwar il-verifika 
tal-informazzjoni, l-eżami u l-kampjunar 
tal-merkanzija, ir-riżultati tal-verifika u 
dwar l-identifikazzjoni; tadotta miżuri 
dwar l-applikazzjoni ta’ kontrolli ta’ wara 
r-rilaxx fir-rigward ta’ operazzjonijiet li 
jseħħu f’aktar minn Stat Membru wieħed; 
tiddetermina l-portijiet jew l-ajruporti fejn 
għandhom jitwettqu kontrolli u 
formalitajiet doganali fuq il-bagalji tal-
kabina u tal-istiva; tadotta miżuri sabiex 
tiżgura l-applikazzjoni armonizzata tal-
kontrolli doganali u l-ġestjoni tar-riskju, 
inkluż l-iskambju ta’ informazzjoni, l-
istabbiliment ta’ kriterji u ta’ standards 
komuni tar-riskju u oqsma ta’ kontroll 
prijoritarju komuni u l-attivitajiet ta’ 
evalwazzjoni f’dawn l-oqsma; tispeċifika r-
regoli proċedurali għall-għoti u għall-
kontroll tal-prova tal-istatus doganali ta’ 
merkanzija tal-Unjoni; tispeċifika r-regoli 
proċedurali għall-emendar u għall-
invalidazzjoni tal-informazzjoni għat-
tqegħid tal-merkanzija taħt proċedura 
doganali; tadotta r-regoli proċedurali dwar 
id-determinazzjoni tal-uffiċċji doganali 
kompetenti u dwar il-preżentazzjoni tad-
dikjarazzjoni doganali fejn jintużaw mezzi 
oħrajn għajr tekniki elettroniċi għall-
ipproċessar tad-data; ir-regoli proċedurali 
dwar il-preżentazzjoni ta’ dikjarazzjoni 
doganali standard u dwar it-tqegħid għad-
dispożizzjoni ta’ dokumenti ta’ sostenn; ir-
regoli proċedurali dwar il-preżentazzjoni 
ta’ dikjarazzjoni simplifikata u ta’ 

tas-sorveljanza mid-dwana; tadotta r-regoli 
proċedurali rigward ir-responsabbiltajiet 
tal-kontrolluri konġunti għall-ipproċessar 
tad-data li jsir permezz ta’ servizz jew 
sistema tal-Pjattaforma tad-Data Doganali 
tal-UE; tadotta r-regoli proċedurali għad-
determinazzjoni tal-uffiċċji doganali 
kompetenti għajr l-uffiċċju doganali 
responsabbli għall-post fejn ikun stabbilit l-
importatur jew l-esportatur; tadotta miżuri 
dwar il-verifika tal-informazzjoni, l-eżami 
u l-kampjunar tal-merkanzija, ir-riżultati 
tal-verifika u dwar l-identifikazzjoni; 
tadotta miżuri dwar l-applikazzjoni ta’ 
kontrolli ta’ wara r-rilaxx fir-rigward ta’ 
operazzjonijiet li jseħħu f’aktar minn Stat 
Membru wieħed; tiddetermina l-portijiet 
jew l-ajruporti fejn għandhom jitwettqu 
kontrolli u formalitajiet doganali fuq il-
bagalji tal-kabina u tal-istiva; tadotta 
miżuri sabiex tiżgura l-applikazzjoni 
armonizzata tal-kontrolli doganali u l-
ġestjoni tar-riskju, inkluż l-iskambju ta’ 
informazzjoni, l-istabbiliment ta’ kriterji u 
ta’ standards komuni tar-riskju u oqsma ta’ 
kontroll prijoritarju komuni u l-attivitajiet 
ta’ evalwazzjoni f’dawn l-oqsma; 
tispeċifika r-regoli proċedurali għall-għoti 
u għall-kontroll tal-prova tal-istatus 
doganali ta’ merkanzija tal-Unjoni; 
tispeċifika r-regoli proċedurali għall-
emendar u għall-invalidazzjoni tal-
informazzjoni għat-tqegħid tal-merkanzija 
taħt proċedura doganali; tadotta r-regoli 
proċedurali dwar id-determinazzjoni tal-
uffiċċji doganali kompetenti u dwar il-
preżentazzjoni tad-dikjarazzjoni doganali 
fejn jintużaw mezzi oħrajn għajr tekniki 
elettroniċi għall-ipproċessar tad-data; ir-
regoli proċedurali dwar il-preżentazzjoni 
ta’ dikjarazzjoni doganali standard u dwar 
it-tqegħid għad-dispożizzjoni ta’ 
dokumenti ta’ sostenn; ir-regoli proċedurali 
dwar il-preżentazzjoni ta’ dikjarazzjoni 
simplifikata u ta’ dikjarazzjoni 
supplimentari; ir-regoli proċedurali dwar 
il-preżentazzjoni ta’ dikjarazzjoni doganali 
qabel il-preżentazzjoni ta’ merkanzija lid-
dwana, l-aċċettazzjoni tad-dikjarazzjoni 
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dikjarazzjoni supplimentari; ir-regoli 
proċedurali dwar il-preżentazzjoni ta’ 
dikjarazzjoni doganali qabel il-
preżentazzjoni ta’ merkanzija lid-dwana, l-
aċċettazzjoni tad-dikjarazzjoni doganali u 
l-emenda tad-dikjarazzjoni doganali wara 
r-rilaxx tal-merkanzija; tispeċifika r-regoli 
proċedurali dwar l-iżdoganar ċentralizzat u 
dwar l-eżenzjoni mill-obbligu li l-
merkanzija tiġi ppreżentata f’dak il-
kuntest; ir-regoli proċedurali dwar id-dħul 
fir-rekords tad-dikjarant; ir-regoli 
proċedurali dwar id-disponiment tal-
merkanzija; ir-regoli proċedurali dwar l-
għoti ta’ informazzjoni li tistabbilixxi li l-
kundizzjonijiet għall-eżenzjoni mid-dazju 
fuq l-importazzjoni għall-merkanzija 
rritornata huma ssodisfati u dwar l-għoti ta’ 
evidenza li l-kundizzjonijiet għall-
eżenzjoni mid-dazju fuq l-importazzjoni 
għall-prodotti tas-sajd bil-baħar u prodotti 
oħrajn meħudin mill-baħar huma 
ssodisfati; tispeċifika r-regoli proċedurali 
dwar il-ħruġ ta’ merkanzija; tadotta r-regoli 
proċedurali għall-għoti, għall-emendar u 
għall-invalidazzjoni tal-informazzjoni ta’ 
qabel it-tluq u għall-preżentazzjoni, għall-
emendar u għall-invalidazzjoni tad-
dikjarazzjoni fil-qosor tal-ħruġ; tadotta 
regoli proċedurali għar-rifużjoni tal-VAT 
lil persuni fiżiċi mhux stabbiliti fl-Unjoni; 
tispeċifika r-regoli proċedurali dwar in-
notifika tal-wasla ta’ bastimenti li jbaħħru 
u ta’ inġenji tal-ajru u dwar it-trasport ta’ 
merkanzija lejn il-post xieraq; ir-regoli 
proċedurali dwar il-preżentazzjoni, l-
emenda u l-invalidazzjoni tad-dikjarazzjoni 
għall-ħażna temporanja u dwar il-
moviment tal-merkanzija f’ħażna 
temporanja; tadotta r-regoli proċedurali 
għall-għoti tal-awtorizzazzjoni għal 
proċeduri speċjali, għall-eżami tal-
kundizzjonijiet ekonomiċi u għall-ħruġ tal-
opinjoni tal-Awtorità Doganali tal-UE li 
tivvaluta jekk l-għoti ta’ awtorizzazzjoni 
għal proċedura ta’ pproċessar attiv jew 
passiv jaffettwax b’mod negattiv l-interessi 
essenzjali tal-produtturi tal-Unjoni; tadotta 
r-regoli proċedurali dwar l-eżekuzzjoni ta’ 

doganali u l-emenda tad-dikjarazzjoni 
doganali wara r-rilaxx tal-merkanzija; 
tispeċifika r-regoli proċedurali dwar l-
iżdoganar ċentralizzat u dwar l-eżenzjoni 
mill-obbligu li l-merkanzija tiġi 
ppreżentata f’dak il-kuntest; ir-regoli 
proċedurali dwar id-dħul fir-rekords tad-
dikjarant; ir-regoli proċedurali dwar id-
disponiment tal-merkanzija; ir-regoli 
proċedurali dwar l-għoti ta’ informazzjoni 
li tistabbilixxi li l-kundizzjonijiet għall-
eżenzjoni mid-dazju fuq l-importazzjoni 
għall-merkanzija rritornata huma ssodisfati 
u dwar l-għoti ta’ evidenza li l-
kundizzjonijiet għall-eżenzjoni mid-dazju 
fuq l-importazzjoni għall-prodotti tas-sajd 
bil-baħar u prodotti oħrajn meħudin mill-
baħar huma ssodisfati; tispeċifika r-regoli 
proċedurali dwar il-ħruġ ta’ merkanzija; 
tadotta r-regoli proċedurali għall-għoti, 
għall-emendar u għall-invalidazzjoni tal-
informazzjoni ta’ qabel it-tluq u għall-
preżentazzjoni, għall-emendar u għall-
invalidazzjoni tad-dikjarazzjoni fil-qosor 
tal-ħruġ; tadotta regoli proċedurali għar-
rifużjoni tal-VAT lil persuni fiżiċi mhux 
stabbiliti fl-Unjoni; tispeċifika r-regoli 
proċedurali dwar in-notifika tal-wasla ta’ 
bastimenti li jbaħħru u ta’ inġenji tal-ajru u 
dwar it-trasport ta’ merkanzija lejn il-post 
xieraq; ir-regoli proċedurali dwar il-
preżentazzjoni, l-emenda u l-invalidazzjoni 
tad-dikjarazzjoni għall-ħażna temporanja u 
dwar il-moviment tal-merkanzija f’ħażna 
temporanja; tadotta r-regoli proċedurali 
għall-għoti tal-awtorizzazzjoni għal 
proċeduri speċjali, għall-eżami tal-
kundizzjonijiet ekonomiċi u għall-ħruġ tal-
opinjoni tal-Awtorità Doganali tal-UE li 
tivvaluta jekk l-għoti ta’ awtorizzazzjoni 
għal proċedura ta’ pproċessar attiv jew 
passiv jaffettwax b’mod negattiv l-interessi 
essenzjali tal-produtturi tal-Unjoni; tadotta 
r-regoli proċedurali dwar l-eżekuzzjoni ta’ 
proċedura speċjali; ir-regoli proċedurali 
dwar it-trasferiment tad-drittijiet u tal-
obbligi u l-moviment tal-merkanzija fil-
kuntest ta’ proċeduri speċjali; ir-regoli 
proċedurali dwar l-użu ta’ merkanzija 
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proċedura speċjali; ir-regoli proċedurali 
dwar it-trasferiment tad-drittijiet u tal-
obbligi u l-moviment tal-merkanzija fil-
kuntest ta’ proċeduri speċjali; ir-regoli 
proċedurali dwar l-użu ta’ merkanzija 
ekwivalenti fil-kuntest ta’ proċeduri 
speċjali; ir-regoli proċedurali għall-
applikazzjoni tad-dispożizzjonijiet ta’ 
strumenti ta’ tranżitu internazzjonali fit-
territorju doganali tal-Unjoni; ir-regoli 
proċedurali dwar it-tqegħid ta’ merkanzija 
taħt il-proċedura ta’ tranżitu tal-Unjoni u 
dwar ir-rilaxx ta’ dik il-proċedura, dwar l-
operazzjoni tas-simplifikazzjonijiet ta’ dik 
il-proċedura u dwar is-superviżjoni 
doganali ta’ merkanzija li tgħaddi mit-
territorju ta’ pajjiż terz taħt il-proċedura ta’ 
tranżitu estern tal-Unjoni; ir-regoli 
proċedurali dwar it-tqegħid ta’ merkanzija 
taħt il-proċedura ta’ ħażna doganali jew ta’ 
żona ħielsa u għall-moviment ta’ 
merkanzija mqiegħda f’maħżen doganali; 
tadotta miżuri dwar il-ġestjoni uniformi tal-
kwoti tariffarji u tal-limiti tariffarji u l-
ġestjoni tas-sorveljanza doganali tar-rilaxx 
għaċ-ċirkolazzjoni libera jew għall-
esportazzjoni tal-merkanzija; tadotta miżuri 
sabiex tiddetermina l-klassifikazzjoni 
tariffarja tal-merkanzija; tispeċifika r-regoli 
proċedurali dwar il-provvista u l-verifika 
tal-prova ta’ oriġini mhux preferenzjali; 
tadotta r-regoli proċedurali sabiex 
tiffaċilita l-istabbiliment fl-Unjoni tal-
oriġini preferenzjali tal-merkanzija; tadotta 
miżuri sabiex tiddetermina l-oriġini ta’ 
merkanzija speċifika; tagħti deroga 
temporanja mir-regoli dwar l-oriġini 
preferenzjali tal-merkanzija li tibbenefika 
minn miżuri preferenzjali adottati b’mod 
unilaterali mill-Unjoni; tispeċifika r-regoli 
proċedurali dwar id-determinazzjoni tal-
valur doganali tal-merkanzija; tispeċifika r-
regoli proċedurali dwar il-forniment, id-
determinazzjoni tal-ammont, il-monitoraġġ 
u r-rilaxx tal-garanziji, kif ukoll dwar ir-
revoka u l-kanċellazzjoni ta’ impenn 
mogħti minn garanti; tispeċifika r-regoli 
proċedurali rigward il-projbizzjonijiet 
temporanji tal-użu ta’ garanziji 

ekwivalenti fil-kuntest ta’ proċeduri 
speċjali; ir-regoli proċedurali għall-
applikazzjoni tad-dispożizzjonijiet ta’ 
strumenti ta’ tranżitu internazzjonali fit-
territorju doganali tal-Unjoni; ir-regoli 
proċedurali dwar it-tqegħid ta’ merkanzija 
taħt il-proċedura ta’ tranżitu tal-Unjoni u 
dwar ir-rilaxx ta’ dik il-proċedura, dwar l-
operazzjoni tas-simplifikazzjonijiet ta’ dik 
il-proċedura u dwar is-superviżjoni 
doganali ta’ merkanzija li tgħaddi mit-
territorju ta’ pajjiż terz taħt il-proċedura ta’ 
tranżitu estern tal-Unjoni; ir-regoli 
proċedurali dwar it-tqegħid ta’ merkanzija 
taħt il-proċedura ta’ ħażna doganali jew ta’ 
żona ħielsa u għall-moviment ta’ 
merkanzija mqiegħda f’maħżen doganali; 
tadotta miżuri dwar il-ġestjoni uniformi tal-
kwoti tariffarji u tal-limiti tariffarji u l-
ġestjoni tas-sorveljanza doganali tar-rilaxx 
għaċ-ċirkolazzjoni libera jew għall-
esportazzjoni tal-merkanzija; tadotta miżuri 
sabiex tiddetermina l-klassifikazzjoni 
tariffarja tal-merkanzija; tispeċifika r-regoli 
proċedurali dwar il-provvista u l-verifika 
tal-prova ta’ oriġini mhux preferenzjali; 
tadotta r-regoli proċedurali sabiex 
tiffaċilita l-istabbiliment fl-Unjoni tal-
oriġini preferenzjali tal-merkanzija; tadotta 
miżuri sabiex tiddetermina l-oriġini ta’ 
merkanzija speċifika; tagħti deroga 
temporanja mir-regoli dwar l-oriġini 
preferenzjali tal-merkanzija li tibbenefika 
minn miżuri preferenzjali adottati b’mod 
unilaterali mill-Unjoni; tispeċifika r-regoli 
proċedurali dwar id-determinazzjoni tal-
valur doganali tal-merkanzija; tispeċifika r-
regoli proċedurali dwar il-forniment, id-
determinazzjoni tal-ammont, il-monitoraġġ 
u r-rilaxx tal-garanziji, kif ukoll dwar ir-
revoka u l-kanċellazzjoni ta’ impenn 
mogħti minn garanti; tispeċifika r-regoli 
proċedurali rigward il-projbizzjonijiet 
temporanji tal-użu ta’ garanziji 
komprensivi; tadotta miżuri sabiex tiżgura 
li jkun hemm assistenza reċiproka bejn l-
awtoritajiet doganali f’każ li jinħoloq dejn 
doganali; tispeċifika r-regoli proċedurali 
għar-ripagament u għar-remissjoni ta’ 
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komprensivi; tadotta miżuri sabiex tiżgura 
li jkun hemm assistenza reċiproka bejn l-
awtoritajiet doganali f’każ li jinħoloq dejn 
doganali; tispeċifika r-regoli proċedurali 
għar-ripagament u għar-remissjoni ta’ 
ammont tad-dazju fuq l-importazzjoni jew 
fuq l-esportazzjoni, dwar l-informazzjoni li 
għandha tiġi pprovduta lill-Kummissjoni, u 
dwar id-deċiżjonijiet li għandhom jiġu 
adottati mill-Kummissjoni dwar ir-
ripagament jew ir-remissjoni; tadotta 
miżuri għall-identifikazzjoni ta’ kriżi u 
għall-attivazzjoni tal-mekkaniżmu għall-
immaniġġjar tal-kriżijiet; tadotta r-regoli 
proċedurali għall-għoti u għall-ġestjoni tal-
awtorizzazzjoni għal Stat Membru sabiex 
jidħol f’negozjati ma’ pajjiż terz bil-ħsieb 
li jiġi konkluż ftehim jew arranġament 
bilaterali dwar l-iskambju ta’ 
informazzjoni; tadotta deċiżjonijiet dwar 
applikazzjoni minn Stat Membru għall-
awtorizzazzjoni dwar id-dħul f’negozjati 
ma’ pajjiż terz bil-ħsieb li jikkonkludu 
ftehim jew arranġament bilaterali dwar l-
iskambju ta’ informazzjoni; tispeċifika t-
tfassil tal-qafas ta’ kejl tal-prestazzjoni tal-
unjoni doganali u l-informazzjoni li l-Istati 
Membri jenħtieġ li jipprovdu lill-Awtorità 
Doganali tal-UE għall-fini tal-kejl tal-
prestazzjoni; tistabbilixxi r-regoli dwar il-
konverżjoni tal-munita. Dawk is-setgħat 
jenħtieġ li jiġu eżerċitati f’konformità mar-
Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill20 .

ammont tad-dazju fuq l-importazzjoni jew 
fuq l-esportazzjoni, dwar l-informazzjoni li 
għandha tiġi pprovduta lill-Kummissjoni, u 
dwar id-deċiżjonijiet li għandhom jiġu 
adottati mill-Kummissjoni dwar ir-
ripagament jew ir-remissjoni; tadotta 
miżuri għall-identifikazzjoni ta’ kriżi u 
għall-attivazzjoni tal-mekkaniżmu għall-
immaniġġjar tal-kriżijiet; tadotta r-regoli 
proċedurali għall-għoti u għall-ġestjoni tal-
awtorizzazzjoni għal Stat Membru sabiex 
jidħol f’negozjati ma’ pajjiż terz bil-ħsieb 
li jiġi konkluż ftehim jew arranġament 
bilaterali dwar l-iskambju ta’ 
informazzjoni; tadotta deċiżjonijiet dwar 
applikazzjoni minn Stat Membru għall-
awtorizzazzjoni dwar id-dħul f’negozjati 
ma’ pajjiż terz bil-ħsieb li jikkonkludu 
ftehim jew arranġament bilaterali dwar l-
iskambju ta’ informazzjoni; tispeċifika t-
tfassil tal-qafas ta’ kejl tal-prestazzjoni tal-
unjoni doganali u l-informazzjoni li l-Istati 
Membri jenħtieġ li jipprovdu lill-Awtorità 
Doganali tal-UE għall-fini tal-kejl tal-
prestazzjoni; tistabbilixxi r-regoli dwar il-
konverżjoni tal-munita. Dawk is-setgħat 
jenħtieġ li jiġu eżerċitati f’konformità mar-
Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill20 .

__________________ __________________
20 Ir-Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ 
Frar 2011 li jistabbilixxi r-regoli u l-
prinċipji ġenerali dwar il-modalitajiet ta’ 
kontroll mill-Istati Membri tal-eżerċizzju 
mill-Kummissjoni tas-setgħat ta’ 
implimentazzjoni (ĠU L 55, 28.2.2011, p. 
13).

20 Ir-Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ 
Frar 2011 li jistabbilixxi r-regoli u l-
prinċipji ġenerali dwar il-modalitajiet ta’ 
kontroll mill-Istati Membri tal-eżerċizzju 
mill-Kummissjoni tas-setgħat ta’ 
implimentazzjoni (ĠU L 55, 28.2.2011, p. 
13).

Or. en



PE756.044v02-00 26/75 PA\1291147MT.docx

MT

Emenda 21

Proposta għal regolament
Premessa 74

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(74) Fl-2032, l-operaturi ekonomiċi 
jistgħu jibdew jużaw, fuq bażi volontarja, 
il-kapaċitajiet tal-Pjattaforma tad-Data 
Doganali tal-UE. Sa tmiem l-2037, jenħtieġ 
li l-Pjattaforma tad-Data Doganali tal-UE 
tiġi żviluppata bis-sħiħ, u l-operaturi 
ekonomiċi kollha għandhom jużawha. L-
preżuntioperaturi ta’ Fiduċja u Vverifikati 
(operaturi Trust and Check) u l-importaturi 
se jiġu ssorveljati mill-Istat Membru tal-
istabbiliment tagħhom. B’deroga u soġġetti 
għal rieżami, l-operaturi li la jkunu 
operaturi ta’ Fiduċja u Vverifikati 
(operaturi Trust and Check) u lanqas 
importaturi preżunti jibqgħu taħt is-
superviżjoni tal-awtorità doganali tal-Istat 
Membru fejn tinsab fiżikament il-
merkanzija. Sal-31 ta’ Diċembru 2035, 
jenħtieġ li l-Kummissjoni tevalwa ż-żewġ 
mudelli ta’ superviżjoni, inkluż fir-rigward 
tal-effettività tagħhom għall-
identifikazzjoni u għall-prevenzjoni tal-
frodi. Jenħtieġ li l-evalwazzjoni tikkunsidra 
wkoll aspetti ta’ tassazzjoni indiretta. Fuq 
il-bażi ta’ din l-evalwazzjoni, jenħtieġ li l-
Kummissjoni tkun intitolata tiddeċiedi 
permezz ta’ att delegat jekk jenħtieġx li ż-
żewġ mudelli jkomplu jew jekk, fil-każijiet 
kollha, jenħtieġx li l-awtorità doganali 
responsabbli għall-post tal-istabbiliment 
tal-kummerċjant tirrilaxxa l-merkanzija. 
Jenħtieġ li l-post tat-tiġrib ta’ dejn doganali 
jiġi rregolat ukoll f’konformità mad-
determinazzjoni tal-awtorità doganali 
responsabbli,

(74) Fl-2031, l-operaturi ekonomiċi 
jistgħu jibdew jużaw, fuq bażi volontarja, 
il-kapaċitajiet tal-Pjattaforma tad-Data 
Doganali tal-UE. Sa tmiem l-2035, jenħtieġ 
li l-Pjattaforma tad-Data Doganali tal-UE 
tiġi żviluppata bis-sħiħ, u l-operaturi 
ekonomiċi kollha għandhom jużawha. L-  
operaturi ta’ Fiduċja u Vverifikati 
(operaturi Trust and Check) u l-importaturi 
preżunti se jiġu ssorveljati mill-Istat 
Membru tal-istabbiliment tagħhom. 
B’deroga u soġġetti għal rieżami, l-
operaturi li la jkunu operaturi ta’ Fiduċja u 
Vverifikati (operaturi Trust and Check) u 
lanqas importaturi preżunti jibqgħu taħt is-
superviżjoni tal-awtorità doganali tal-Istat 
Membru fejn tinsab fiżikament il-
merkanzija. Sal-31 ta’ Diċembru 2035, 
jenħtieġ li l-Kummissjoni tevalwa ż-żewġ 
mudelli ta’ superviżjoni, inkluż fir-rigward 
tal-effettività tagħhom għall-
identifikazzjoni u għall-prevenzjoni tal-
frodi. Jenħtieġ li l-evalwazzjoni tikkunsidra 
wkoll aspetti ta’ tassazzjoni indiretta. Fuq 
il-bażi ta’ din l-evalwazzjoni, jenħtieġ li l-
Kummissjoni tkun intitolata tiddeċiedi 
permezz ta’ att delegat jekk jenħtieġx li ż-
żewġ mudelli jkomplu jew jekk, fil-każijiet 
kollha, jenħtieġx li l-awtorità doganali 
responsabbli għall-post tal-istabbiliment 
tal-kummerċjant tirrilaxxa l-merkanzija. 
Jenħtieġ li l-post tat-tiġrib ta’ dejn doganali 
jiġi rregolat ukoll f’konformità mad-
determinazzjoni tal-awtorità doganali 
responsabbli,

Or. en
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Emenda 22

Proposta għal regolament
Artikolu 2 – paragrafu 2 – punt d

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(d) il-protezzjoni tal-Unjoni minn 
kummerċ inġust, mhux konformi u illegali, 
inkluż permezz ta’ monitoraġġ mill-qrib 
tal-operaturi ekonomiċi u tal-ktajjen tal-
provvista u qafas minimu ta’ ksur u ta’ 
penali doganali;

(d) il-protezzjoni tal-Unjoni minn 
kummerċ inġust, mhux konformi u illegali, 
inkluż merkanzija li mhix f’konformità 
ma’ leġiżlazzjoni oħra applikata mill-
awtoritajiet doganali, permezz ta’ 
monitoraġġ mill-qrib tal-operaturi 
ekonomiċi u tal-ktajjen tal-provvista u 
qafas minimu ta’ ksur u ta’ penali doganali;

Or. en

Emenda 23

Proposta għal regolament
Artikolu 5 – paragrafu 1 – punt 2 –punt d

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(d) dispożizzjonijiet doganali li jinsabu 
fi ftehimiet internazzjonali, sa fejn dawn 
ikunu applikabbli fl-Unjoni;

(d) dispożizzjonijiet doganali li jinsabu 
fi ftehimiet internazzjonali, sa fejn dawn 
ikunu applikabbli fl-Unjoni. Dan jinkludi 
fost oħrajn il-ftehimiet ambjentali 
multilaterali rilevanti li għalihom l-UE u 
l-Istati Membri huma parti, sa fejn 
jirregolaw il-konformità tal-merkanzija:
(1) il-Konvenzjoni ta’ Basel dwar il-
Kontroll tal-Moviment Barra l-Konfini ta’ 
Skart Perikoluż u r-Rimi Tiegħu;
(2) il-Protokoll ta’ Cartagena dwar il-
Bijosigurtà lill-Konvenzjoni dwar id-
Diversità Bijoloġika;
(3) il-Konvenzjoni dwar il-Kummerċ 
Internazzjonali fl-Ispeċijiet ta’ Fawna u 
Flora Selvaġġi fil-Periklu;
(4) il-Konvenzjoni dwar il-Projbizzjoni 
tal-Iżvilupp, il-Produzzjoni, il-Ħażna u l-
Użu ta’ Armi Kimiċi u dwar il-Qerda 
tagħhom;
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(5) il-Konvenzjoni ta’ Minamata dwar il-
Merkurju;
(6) il-Protokoll ta’ Montreal dwar 
Sustanzi li Jnaqqsu s-Saff tal-Ożonu;
(7) il-Konvenzjoni ta’ Rotterdam dwar il-
Proċedura għall-Kunsens Infurmat bil-
Quddiem għal ċerti Kimiċi u Pestiċidi 
Perikolużi fil-Kummerċ Internazzjonali;
(8) il-Konvenzjoni ta’ Stokkolma dwar 
Materjal Organiku Persistenti li Jniġġes;

Or. en

Emenda 24

Proposta għal regolament
Artikolu 5 – paragrafu 1 – punt 3

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(3) “leġiżlazzjoni oħra applikata mill-
awtoritajiet doganali” tfisser leġiżlazzjoni 
minbarra l-leġiżlazzjoni doganali 
applikabbli għall-merkanzija li tidħol, 
toħroġ, tgħaddi mit-territorju doganali tal-
Unjoni, jew li titqiegħed fis-suq tal-Unjoni, 
li fl-implimentazzjoni tagħha jkunu 
involuti l-awtoritajiet doganali;

(3) “leġiżlazzjoni oħra applikata mill-
awtoritajiet doganali” tfisser leġiżlazzjoni 
minbarra l-leġiżlazzjoni doganali:

(a) applikabbli għall-merkanzija li tidħol, 
toħroġ, tgħaddi mit-territorju doganali tal-
Unjoni, jew li titqiegħed fis-suq tal-Unjoni, 
li fl-implimentazzjoni tagħha jkunu 
involuti l-awtoritajiet doganali;

(b) ġustifikata għal raġunijiet ta’, fost 
oħrajn, moralità pubblika, ordni pubbliku 
jew sigurtà pubblika, il-protezzjoni ta’ 
saħħet u ħajjet il-bnedmin, l-annimali jew 
il-pjanti, il-ħarsien tal-ambjent, il-
protezzjoni ta’ wirt nazzjonali li għandu 
valur artistiku, storiku jew arkeoloġiku u 
l-protezzjoni ta’ proprjetà industrijali jew 
kummerċjali u ta’ interessi pubbliċi 
oħrajn, inklużi kontrolli dwar il-
prekursuri tad-droga, merkanzija li tikser 
ċerti drittijiet ta’ proprjetà intellettwali u 
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flus kontanti;

Or. en

Emenda 25

Proposta għal regolament
Artikolu 5 – paragrafu 1 – punt 13

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(13) “importatur preżunt” tfisser 
kwalunkwe persuna involuta fil-bejgħ mill-
bogħod ta’ merkanzija li tiġi importata 
minn pajjiżi terzi fit-territorju doganali tal-
Unjoni li tkun awtorizzata li tuża l-iskema 
speċjali stabbilita fit-Titolu XII, il-Kapitolu 
6, it-Taqsima 4 tad-Direttiva 2006/112/KE;

(13) “importatur preżunt” tfisser 
kwalunkwe persuna involuta fil-bejgħ mill-
bogħod ta’ merkanzija li tiġi importata 
minn pajjiżi terzi fit-territorju doganali tal-
Unjoni, inkluż min ikun awtorizzat li juża 
l-iskema speċjali stabbilita fit-Titolu XII, 
il-Kapitolu 6, it-Taqsima 4 tad-Direttiva 
2006/112/KE;

Or. en

Emenda 26

Proposta għal regolament
Artikolu 5 – paragrafu 1 – punt 18 – punt c

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(c) jimpedixxi l-applikazzjoni korretta 
ta’ miżuri tal-Unjoni jew nazzjonali;

(c) jimpedixxi l-implimentazzjoni u l-
infurzar sħaħ ta’ miżuri oħra tal-Unjoni 
jew nazzjonali applikabbli għall-
merkanzija li tidħol, li toħroġ mit-
territorju doganali tal-Unjoni, jew li tkun 
se titqiegħed fis-suq tal-Unjoni;

Or. en

Emenda 27

Proposta għal regolament
Artikolu 5 – paragrafu 1 – punt 20
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Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(20) “ġestjoni tar-riskju” tfisser l-
identifikazzjoni sistematika tar-riskju, 
inkluża l-identifikazzjoni tal-profili ta’ 
operaturi ekonomiċi riskjużi, u l-
implimentazzjoni tal-miżuri neċessarji 
kollha sabiex tiġi limitata l-iskopertura 
għar-riskju;

(20) “ġestjoni tar-riskju” tfisser l-
identifikazzjoni sistematika tar-riskju, 
inkluża l-identifikazzjoni tal-profili ta’ 
operaturi ekonomiċi riskjużi u 
tranżazzjonijiet riskjużi, u l-
implimentazzjoni tal-miżuri neċessarji 
kollha sabiex tiġi limitata l-iskopertura 
għar-riskju;

Or. en

Emenda 28

Proposta għal regolament
Artikolu 5 – paragrafu 1 – punt 57

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(57) “dejn doganali” tfisser l-obbligu ta’ 
persuna biex tħallas l-ammont tad-dazju 
fuq l-importazzjoni jew fuq l-esportazzjoni 
li japplika għal merkanzija speċifika taħt il-
leġiżlazzjoni doganali fis-seħħ;

(57) “dejn doganali” tfisser l-obbligu ta’ 
persuna biex tħallas l-ammont tad-dazju 
fuq l-importazzjoni jew fuq l-esportazzjoni 
u kwalunkwe imposta oħra li japplika għal 
merkanzija speċifika taħt il-leġiżlazzjoni 
doganali fis-seħħ;

Or. en

Emenda 29

Proposta għal regolament
Artikolu 5 – paragrafu 1 – punt 59a (ġdid)

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(59a) “imposti oħrajn” tfisser 
kwalunkwe tariffa li tiżdied mad-dazji 
doganali, il-VAT, it-tariffi tal-formalitajiet 
doganali u t-tariffi tal-kurrier;

Or. en
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Emenda 30

Proposta għal regolament
Artikolu 5 – paragrafu 1 – punt 64

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(64) “kriżi” tfisser avveniment jew 
sitwazzjoni li f’daqqa waħda tipperikola s-
sikurezza, is-sigurtà, is-saħħa u l-ħajja taċ-
ċittadini, tal-operaturi ekonomiċi u tal-
persunal tal-awtoritajiet doganali u teħtieġ 
miżuri urġenti fir-rigward tad-dħul, tal-
ħruġ jew tat-tranżitu tal-merkanzija.

(64) “kriżi” tfisser avveniment jew 
sitwazzjoni li sseħħ fl-Unjoni jew barra 
minnha, li f’daqqa waħda tipperikola s-
sikurezza, is-sigurtà, is-saħħa u l-ħajja taċ-
ċittadini, tal-operaturi ekonomiċi u tal-
persunal tal-awtoritajiet doganali kif ukoll 
objettivi ewlenin ta’ leġiżlazzjoni oħra 
bħall-ħarsien tal-ambjent u tal-klima jew 
l-evitar tal-ksur tad-drittijiet tal-bniedem, 
u teħtieġ miżuri urġenti fir-rigward tad-
dħul, tal-ħruġ jew tat-tranżitu tal-
merkanzija.

Or. en

Emenda 31

Proposta għal regolament
Artikolu 6 – paragrafu 2 – subparagrafu 3

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

Meta l-awtoritajiet doganali jistabbilixxu li 
l-applikazzjoni ma jkunx fiha l-
informazzjoni meħtieġa kollha, għandhom 
jitolbu lill-applikant sabiex jipprovdi l-
informazzjoni addizzjonali rilevanti sa 
limitu ta’ żmien raġonevoli li ma għandux 
jaqbeż it-30 jum tal-kalendarju. Anki meta 
l-awtoritajiet doganali jkunu talbu 
informazzjoni addizzjonali lill-applikant, 
huma għandhom jiddeċiedu jekk l-
applikazzjoni hijiex kompluta u tistax tiġi 
aċċettata jew jekk hijiex kompluta u 
għandhom jiġu rrifjutati f’perjodu li ma 
għandux jaqbeż is-60 jum tal-kalendarju 
mid-data tal-ewwel applikazzjoni. Jekk l-
awtoritajiet doganali ma jinformawx 
b’mod espliċitu lill-applikant f’dak il-
perjodu jekk l-applikazzjoni ġietx 

Meta l-awtoritajiet doganali jistabbilixxu li 
l-applikazzjoni ma jkunx fiha l-
informazzjoni meħtieġa kollha, għandhom 
jitolbu lill-applikant sabiex jipprovdi l-
informazzjoni addizzjonali rilevanti sa 
limitu ta’ żmien raġonevoli li ma għandux 
jaqbeż it-30 jum tal-kalendarju. Anki meta 
l-awtoritajiet doganali jkunu talbu 
informazzjoni addizzjonali lill-applikant, 
huma għandhom jiddeċiedu jekk l-
applikazzjoni hijiex kompluta u tistax tiġi 
aċċettata jew jekk hijiex kompluta u 
għandhom jiġu rrifjutati f’perjodu li ma 
għandux jaqbeż is-60 jum tal-kalendarju 
mid-data tal-ewwel applikazzjoni. Jekk l-
awtoritajiet doganali ma jinformawx 
b’mod espliċitu lill-applikant f’dak il-
perjodu jekk l-applikazzjoni ġietx 
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aċċettata, l-applikazzjoni għandha titqies 
bħala aċċettata fi tmiem is-60 jum tal-
kalendarju.

aċċettata, l-applikazzjoni għandha titqies 
bħala aċċettata fi tmiem is-60 jum tal-
kalendarju.

Meta l-awtoritajiet doganali jeħtieġu 
informazzjoni addizzjonali minn 
awtoritajiet nazzjonali jew internazzjonali 
kompetenti rilevanti oħra biex jevalwaw l-
applikazzjoni, għandhom jinfurmaw lill-
applikant u jaġġornawh fi żmien 15-il jum 
kalendarju dwar id-deċiżjoni tagħhom.

Or. en

Emenda 32

Proposta għal regolament
Artikolu 23 – paragrafu 7

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

7. L-awtoritajiet doganali għandhom 
jagħtu benefiċċji li jirriżultaw mill-istatus 
ta’ operatur ekonomiku awtorizzat lil 
persuni stabbiliti f’pajjiżi terzi, li 
jissodisfaw il-kundizzjonijiet u 
jikkonformaw mal-obbligi definiti mil-
leġiżlazzjoni rilevanti ta’ dawk il-pajjiżi 
jew it-territorji, sa fejn dawk il-
kundizzjonijiet u l-obbligi jkunu 
rikonoxxuti mill-Unjoni bħala ekwivalenti 
għal dawk imposti fuq operaturi ekonomiċi 
awtorizzati stabbiliti fit-territorju doganali 
tal-Unjoni. Tali għoti tal-benefiċċji għandu 
jkun ibbażat fuq il-prinċipju ta’ reċiproċità 
sakemm ma jkunx deċiż mod ieħor mill-
Unjoni, u għandu jkun sostnut minn ftehim 
internazzjonali tal-Unjoni, jew minn 
leġiżlazzjoni tal-Unjoni fil-qasam tal-
politika kummerċjali komuni.

7. L-awtoritajiet doganali għandhom 
jagħtu benefiċċji li jirriżultaw mill-istatus 
ta’ operatur ekonomiku awtorizzat lil 
persuni stabbiliti f’pajjiżi terzi, li 
jissodisfaw il-kundizzjonijiet u 
jikkonformaw mal-obbligi definiti mil-
leġiżlazzjoni rilevanti ta’ dawk il-pajjiżi 
jew it-territorji, sa fejn dawk il-
kundizzjonijiet u l-obbligi jkunu 
rikonoxxuti mill-Unjoni bħala ekwivalenti 
għal dawk imposti fuq operaturi ekonomiċi 
awtorizzati stabbiliti fit-territorju doganali 
tal-Unjoni. Tali għoti tal-benefiċċji għandu 
jkun ibbażat fuq il-prinċipju ta’ reċiproċità 
sakemm ma jkunx deċiż mod ieħor mill-
Unjoni, u għandu jkun sostnut minn ftehim 
internazzjonali tal-Unjoni, jew minn 
leġiżlazzjoni tal-Unjoni fil-qasam tal-
politika kummerċjali komuni. L-operaturi 
ta’ pajjiżi terzi għandhom jikkonformaw 
mal-kriterji fl-Artikolu 24(a) sa (c) u (e) 
u, meta jkun xieraq, (ea).

Or. en
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Emenda 33

Proposta għal regolament
Artikolu 24 – paragrafu 1 – punt e

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(e) fir-rigward tal-awtorizzazzjoni 
msemmija fl-Artikolu 23(1), il-punt (b), 
standards xierqa ta’ sigurtài ta’ sikurezza u 
ta’ konformità, adattati għall-attività 
mwettqa. L-istandards għandhom jitqiesu 
bħala ssodisfati meta l-applikant juri li 
huwa jżomm miżuri xierqa sabiex jiżgura 
s-sigurtà u s-sikurezza tal-katina tal-
provvista internazzjonali, inkluż fl-oqsma 
tal-integrità fiżika u tal-kontrolli tal-aċċess, 
tal-proċessi loġistiċi u tat-trattament ta’ tipi 
speċifiċi ta’ merkanzija, ta’ persunal u ta’ 
identifikazzjoni tas-sħab kummerċjali 
tiegħu.

(e) fir-rigward tal-awtorizzazzjoni 
msemmija fl-Artikolu 23(1), il-punt (b), 
standards xierqa ta’ sigurtà u ,,ta’ 
sikurezza, adattati għall-attività mwettqa. 
L-istandards għandhom jitqiesu bħala 
ssodisfati meta l-applikant juri li huwa 
jżomm miżuri xierqa sabiex jiżgura s-
sigurtà u s-sikurezza tal-katina tal-
provvista internazzjonali, inkluż fl-oqsma 
tal-integrità fiżika u tal-kontrolli tal-aċċess, 
tal-proċessi loġistiċi u tat-trattament ta’ tipi 
speċifiċi ta’ merkanzija, ta’ persunal u ta’ 
identifikazzjoni tas-sħab kummerċjali 
tiegħu;

Or. en

Emenda 34

Proposta għal regolament
Artikolu 24 – paragrafu 1 – punt ea (ġdid)

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(ea) il-konformità tal-applikant mal-
leġiżlazzjoni oħra rilevanti.

Or. en

Emenda 35

Proposta għal regolament
Artikolu 24 – paragrafu 2

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

2. Il-Kummissjoni għandha tadotta, 
permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, il-

2. Il-Kummissjoni għandha s-setgħa li 
tadotta atti delegati, skont l-Artikolu 261, 
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modalitajiet għall-applikazzjoni tal-kriterji 
msemmijin fil-paragrafi 1. Dawk l-atti ta’ 
implimentazzjoni għandhom jiġu adottati 
f’konformità mal-proċedura ta’ eżami 
msemmija fl-Artikolu 262(4).

biex tissupplimenta dan ir-Regolament 
billi tistabbilixxi l-modalitajiet għall-
applikazzjoni tal-kriterji msemmijin fil-
paragrafu 1.

Or. en

Emenda 36

Proposta għal regolament
Artikolu 25 – paragrafu 3 – punt e

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(e) standards xierqa ta’ sigurtà, ta’ 
sikurezza u ta’ konformità, adattati għat-tip 
u għad-daqs tal-attività mwettqa. L-
istandards għandhom jitqiesu bħala 
ssodisfati meta l-applikant juri li huwa 
jżomm miżuri xierqa sabiex jiżgura s-
sigurtà u s-sikurezza tal-katina tal-
provvista internazzjonali, inkluż fl-oqsma 
tal-integrità fiżika u tal-kontrolli tal-aċċess, 
tal-proċessi loġistiċi u tat-trattament ta’ tipi 
speċifiċi ta’ merkanzija, ta’ persunal u ta’ 
identifikazzjoni tas-sħab kummerċjali 
tiegħu;

(e) standards xierqa ta’ sigurtà, ta’ 
sikurezza u ta’ konformità, adattati għat-tip 
u għad-daqs tal-attività mwettqa. L-
applikant se jkun meħtieġ jipparteċipa 
f’taħriġ obbligatorju pprovdut mill-
awtoritajiet kompetenti relatat mat-tip ta’ 
attività. L-istandards għandhom jitqiesu 
bħala ssodisfati meta l-applikant juri li 
huwa jżomm miżuri xierqa sabiex jiżgura 
s-sigurtà u s-sikurezza tal-katina tal-
provvista internazzjonali, inkluż fl-oqsma 
tal-integrità fiżika u tal-kontrolli tal-aċċess, 
tal-proċessi loġistiċi u tat-trattament ta’ tipi 
speċifiċi ta’ merkanzija, ta’ persunal u ta’ 
identifikazzjoni tas-sħab kummerċjali 
tiegħu;

Or. en

Emenda 37

Proposta għal regolament
Artikolu 25 – paragrafu 3 – punt fa (ġdid)

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(fa) il-konformità tal-applikant mal-
leġiżlazzjoni l-oħra rilevanti.

Or. en
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Emenda 38

Proposta għal regolament
Artikolu 25 – paragrafu 4 – subparagrafu 2

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

Tal-anqas kull 3 snin l-awtoritajiet 
doganali għandhom iwettqu monitoraġġ 
fil-fond tal-attivitajiet u tar-rekords interni 
tal-operatur ta’ Fiduċja u Vverifikat 
(operatur Trust and Check). L-operatur ta’ 
Fiduċja u Vverifikat (operatur Trust and 
Check) għandu jinforma lill-awtoritajiet 
doganali dwar kwalunkwe bidla fl-
istruttura korporattiva, fis-sjieda, fis-
sitwazzjoni tas-solvenza, fil-mudelli ta’ 
negozjar tiegħu jew dwar kwalunkwe bidla 
sinifikanti oħra fis-sitwazzjoni u fl-
attivitajiet tiegħu. L-awtoritajiet doganali 
għandhom jivvalutaw mill-ġdid l-istatus 
tal-operaturi ta’ Fiduċja u Vverifikati 
(operaturi Trust and Check) jekk 
kwalunkwe waħda minn dawn il-bidliet 
ikollha impatt sinifikanti fuq l-istatus ta’ 
Fiduċja u ta’ Verifika. L-awtoritajiet 
doganali jistgħu jissospendu din l-
awtorizzazzjoni sakemm tittieħed deċiżjoni 
dwar ir-rivalutazzjoni.

Tal-anqas kull sentejn l-awtoritajiet 
doganali għandhom iwettqu monitoraġġ 
fil-fond tal-attivitajiet u tar-rekords interni 
tal-operatur ta’ Fiduċja u Vverifikat 
(operatur Trust and Check). L-operatur ta’ 
Fiduċja u Vverifikat (operatur Trust and 
Check) għandu jinforma lill-awtoritajiet 
doganali dwar kwalunkwe bidla fl-
istruttura korporattiva, fis-sjieda, fis-
sitwazzjoni tas-solvenza, fil-mudelli ta’ 
negozjar tiegħu jew dwar kwalunkwe bidla 
sinifikanti oħra fis-sitwazzjoni u fl-
attivitajiet tiegħu. L-awtoritajiet doganali 
għandhom jivvalutaw mill-ġdid l-istatus 
tal-operaturi ta’ Fiduċja u Vverifikati 
(operaturi Trust and Check) jekk 
kwalunkwe waħda minn dawn il-bidliet 
ikollha impatt sinifikanti fuq l-istatus ta’ 
Fiduċja u ta’ Verifika. L-awtoritajiet 
doganali jistgħu jissospendu din l-
awtorizzazzjoni sakemm tittieħed deċiżjoni 
dwar ir-rivalutazzjoni.

Or. en

Emenda 39

Proposta għal regolament
Artikolu 25 – paragrafu 6 – subparagrafu 1

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

Meta operatur ta’ Fiduċja u Vverifikat 
(operatur Trust and Check) jkun suspettat li 
jkun involut f’attività frawdolenti fir-
rigward tal-attività ekonomika jew 
kummerċjali tiegħu, l-istatus tiegħu għandu 
jiġi sospiż.

Meta operatur ta’ Fiduċja u Vverifikat 
(operatur Trust and Check) jkun suspettat:
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(a) li jkun involut f’attività frawdolenti fir-
rigward tal-attività ekonomika jew 
kummerċjali tiegħu, jew
(b) li jkun irrilaxxa merkanzija li mhix 
konformi mal-leġiżlazzjoni rilevanti u ma’ 
leġiżlazzjoni rilevanti oħra tal-UE fit-
territorju doganali; l-istatus tiegħu għandu 
jiġi sospiż. Din is-sospensjoni għandha 
tiġi notifikata fil-Pjattaforma tad-Data 
Doganali.

Or. en

Emenda 40

Proposta għal regolament
Artikolu 25 – paragrafu 11 – subparagrafu 1 – parti introduttorja

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

Il-Kummissjoni għandha tadotta, permezz 
ta’ atti ta’ implimentazzjoni:

Il-Kummissjoni għandha s-setgħa li tadotta 
atti delegati, skont l-Artikolu 261, biex 
tissupplimenta dan ir-Regolament billi 
tistabbilixxi:

Or. en

Emenda 41

Proposta għal regolament
Artikolu 25 – paragrafu 11 – subparagrafu 2

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni 
għandhom jiġu adottati f’konformità mal-
proċedura ta’ eżami msemmija fl-
Artikolu 262(4).

imħassra

Or. en
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Emenda 42

Proposta għal regolament
Artikolu 29 – paragrafu 1 – punt ca (ġdid)

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(ca) tiżgura konformità mad-
dispożizzjonijiet tar-Regolament (UE) 
XXXX/XXX tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill li jistabbilixxi miżuri għal livell 
għoli komuni ta’ ċibersigurtà fl-
istituzzjonijiet, fil-korpi, fl-uffiċċji u fl-
aġenziji tal-Unjoni;

Or. en

Emenda 43

Proposta għal regolament
Artikolu 29 – paragrafu 1 – punt ha (ġdid)

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(ha) tappoġġa l-konformità mar-
rekwiżiti tal-leġiżlazzjoni rilevanti oħra 
tal-UE.

Or. en

Emenda 44

Proposta għal regolament
Artikolu 29 – paragrafu 5 – subparagrafu 1 – punt a

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(a) l-arranġamenti tekniċi għall-
manutenzjoni u għall-użu tas-sistemi 
elettroniċi li l-Istati Membri u l-
Kummissjoni żviluppaw skont l-Artikolu 
16(1) tar-Regolament (UE) Nru 952/2013;

(a) l-arranġamenti tekniċi għall-
manutenzjoni u għall-użu tas-sistemi 
elettroniċi li l-Istati Membri u l-
Kummissjoni żviluppaw skont l-Artikolu 
16(1) tar-Regolament (UE) Nru 952/2013 
u skont ir-Regolament (UE) 2022/2399 
fir-rigward tar-Regolament (UE) [li 
jistabbilixxi miżuri għal livell komuni 
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għoli ta’ ċibersigurtà fl-istituzzjonijiet, fil-
korpi, fl-uffiċċji u fl-aġenziji tal-Unjoni] u 
tad-Direttiva (UE) 2022/2555;

Or. en

Emenda 45

Proposta għal regolament
Artikolu 30 – paragrafu 1

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

1. L-Istati Membri jistgħu jiżviluppaw 
l-applikazzjonijiet neċessarji sabiex 
jikkollegaw mal-Pjattaforma tad-Data 
Doganali tal-UE sabiex jipprovdu data lill-
Pjattaforma tad-Data Doganali tal-UE u 
jipproċessaw data minnha.

1. L-Istati Membri għandhom 
jikkollegaw mal-Pjattaforma tad-Data 
Doganali tal-UE sabiex jipprovdu data lill-
Pjattaforma tad-Data Doganali tal-UE u 
jipproċessaw data minnha.

Or. en

Emenda 46

Proposta għal regolament
Artikolu 30 – paragrafu 1a (ġdid)

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

1a. L-Istati Membri għandhom 
jiżguraw li l-applikazzjonijiet imsemmija 
fil-paragrafu 1 huma f’konformità mad-
dispożizzjonijiet tad-Direttiva (UE) 
2022/2555 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill tal-14 ta’ Diċembru 2022 dwar 
miżuri għal livell għoli komuni ta’ 
ċibersigurtà madwar l-Unjoni kollha, li 
temenda r-Regolament (UE) 
Nru 910/2014 u d-Direttiva (UE) 
2018/1972, u li tħassar id-Direttiva (UE) 
2016/1148 (Direttiva NIS 2), b’mod 
partikolari rigward il-miżuri għall-
ġestjoni tar-riskju tas-ċibersigurtà. L-
Istati Membri għandhom ikopru l-
infrastruttura doganali fl-istrateġija 



PA\1291147MT.docx 39/75 PE756.044v02-00

MT

nazzjonali taċ-ċibersigurtà tagħhom.

Or. en

Emenda 47

Proposta għal regolament
Artikolu 30 – paragrafu 2

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

2. L-Istati Membri jistgħu jitolbu lill-
Awtorità Doganali tal-UE tiżviluppa l-
applikazzjonijiet imsemmijin fil-paragrafu 
1. F’dak il-każ, dawk l-Istati Membri 
għandhom jiffinanzjaw l-iżvilupp.

2. L-Istati Membri jistgħu jitolbu lill-
Awtorità Doganali tal-UE tiżviluppa l-
applikazzjonijiet li huma meħtieġa biex 
ikun hemm konformità mar-rekwiżit 
imsemmijin fil-paragrafu 1. F’dak il-każ, 
dawk l-Istati Membri għandhom 
jiffinanzjaw l-iżvilupp.

Or. en

Emenda 48

Proposta għal regolament
Artikolu 31 – paragrafu 1 – punt b

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(b) tintwera l-konformità ta’ dik il-
persuna mal-leġiżlazzjoni doganali u ma’ 
leġiżlazzjoni oħra applikata mill-
awtoritajiet doganali.

(b) tintwera l-konformità ta’ dik il-
persuna mal-leġiżlazzjoni doganali u ma’ 
leġiżlazzjoni oħra applikata mill-
awtoritajiet doganali u għal dan il-fini l-
identità tal-manifattur tal-merkanzija hija 
essenzjali.

Or. en

Emenda 49

Proposta għal regolament
Artikolu 31 – paragrafu 2 – subparagrafu 1 – parti introduttorja
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Test propost mill-Kummissjoni Emenda

Awtorità doganali tista’ tipproċessa d-data, 
inkluża data personali u kummerċjalment 
sensittiva, maħżuna jew disponibbli b’mod 
ieħor fil-Pjattaforma tad-Data Doganali tal-
UE, esklużivament u sa fejn ikun 
neċessarju għall-finijiet li ġejjin:

Awtorità doganali għandha tipproċessa d-
data, inkluża data personali u 
kummerċjalment sensittiva bħall-identità 
tal-manifattur ta’ prodott, maħżuna jew 
disponibbli b’mod ieħor fil-Pjattaforma 
tad-Data Doganali tal-UE, esklużivament u 
sa fejn ikun neċessarju għall-finijiet li 
ġejjin:

Or. en

Emenda 50

Proposta għal regolament
Artikolu 31 – paragrafu 2 – subparagrafu 1 – punt a

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(a) it-twettiq tal-kompiti tagħha fir-
rigward tal-implimentazzjoni tal-
leġiżlazzjoni doganali jew ta’ leġiżlazzjoni 
oħra applikata mill-awtoritajiet doganali, 
inklużi d-determinazzjoni tar-
responsabbiltà ta’ kwalunkwe persuna 
għad-dazju, għat-tariffi u għat-taxxi li 
jistgħu jkunu dovuti fl-Unjoni u l-verifika 
tal-konformità ma’ dik il-leġiżlazzjoni;

(a) it-twettiq tal-kompiti tagħha fir-
rigward tal-implimentazzjoni tal-
leġiżlazzjoni doganali jew ta’ leġiżlazzjoni 
oħra applikata mill-awtoritajiet doganali, 
inklużi d-determinazzjoni tar-
responsabbiltà ta’ kwalunkwe persuna 
għad-dazju, għat-tariffi u għat-taxxi li 
jistgħu jkunu dovuti fl-Unjoni u l-verifika 
tal-konformità u tar-responsabbiltà 
f’termini ta’ dik il-leġiżlazzjoni;

Or. en

Emenda 51

Proposta għal regolament
Artikolu 31 – paragrafu 3 – parti introduttorja

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

3. L-Awtorità Doganali tal-UE tista’ 
tipproċessa d-data, inkluża data personali u 
kummerċjalment sensittiva maħżuna jew 
disponibbli b’mod ieħor fil-Pjattaforma 

3. L-Awtorità Doganali tal-UE tista’ 
tipproċessa d-data, inkluża data personali u 
kummerċjalment sensittiva bħall-identità 
tal-manifattur ta’ prodott, maħżuna jew 
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tad-Data Doganali tal-UE, esklużivament u 
sa fejn ikun neċessarju għall-finijiet li 
ġejjin:

disponibbli b’mod ieħor fil-Pjattaforma 
tad-Data Doganali tal-UE, esklużivament u 
sa fejn ikun neċessarju għall-finijiet li 
ġejjin:

Or. en

Emenda 52

Proposta għal regolament
Artikolu 31 – paragrafu 4 – punt ha (ġdid)

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(ha) kontribut għat-titjib tal-infurzar 
ta’ leġiżlazzjoni rilevanti oħra tal-Unjoni.

Or. en

Emenda 53

Proposta għal regolament
Artikolu 31 – paragrafu 7a (ġdid)

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

7a. L-awtoritajiet kompetenti 
nazzjonali kif deżinjati taħt leġiżlazzjoni 
rilevanti oħra jistgħu jaċċessaw id-data, 
inkluża dik personali u kummerċjalment 
sensittiva bħall-identità tal-manifattur ta’ 
prodott, maħżuna jew disponibbli b’mod 
ieħor fil-Pjattaforma tad-Data Doganali 
tal-UE, esklużivament u sa fejn ikun 
neċessarju biex jiġi żgurat li l-prodotti 
mhux konformi ma jidħlux fl-Unjoni. Il-
Kummissjoni għandha tistabbilixxi, 
permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni skont 
il-paragrafu 14 ta’ dan l-Artikolu, regoli u 
modalitajiet għall-aċċess għal tali data 
jew il-ħżin tagħha.

Or. en
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Emenda 54

Proposta għal regolament
Artikolu 31 – paragrafu 8

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

8. L-awtoritajiet kompetenti kif 
definiti fl-Artikolu 3, il-punt (3), tar-
Regolament (UE) 2017/625 tal-Parlament 
Ewropew u tal-Kunsill29 jistgħu jaċċessaw 
data, inkluża data personali u 
kummerċjalment sensittiva, maħżuna jew 
disponibbli b’xi mod ieħor fil-Pjattaforma 
tad-Data Doganali tal-UE esklużivament u 
sa fejn ikun neċessarju għall-infurzar tal-
leġiżlazzjoni tal-Unjoni li tirregola l-
introduzzjoni fis-suq jew is-sikurezza tal-
ikel, tal-għalf u tal-pjanti u għall-
kooperazzjoni mal-awtoritajiet doganali 
sabiex jimminimizzaw ir-riskji li l-prodotti 
mhux konformi jidħlu fl-Unjoni u skont il-
kundizzjonijiet determinati f’att ta’ 
implimentazzjoni adottat skont il-paragrafu 
14 ta’ dan l-Artikolu.

8. L-awtoritajiet kompetenti kif 
definiti fl-Artikolu 3, il-punt (3), tar-
Regolament (UE) 2017/625 tal-Parlament 
Ewropew u tal-Kunsill 29 jistgħu jaċċessaw 
data, inkluża data personali u 
kummerċjalment sensittiva, maħżuna jew 
disponibbli b’xi mod ieħor fil-Pjattaforma 
tad-Data Doganali tal-UE esklużivament u 
sa fejn ikun neċessarju għall-infurzar tal-
leġiżlazzjoni tal-Unjoni li tirregola l-
introduzzjoni fis-suq jew is-sikurezza tal-
ikel, tal-għalf u tal-pjanti u għall-
kooperazzjoni mal-awtoritajiet doganali 
sabiex jiġi żgurat li l-prodotti mhux 
konformi ma jidħlux fl-Unjoni, u skont il-
kundizzjonijiet determinati f’att ta’ 
implimentazzjoni adottat skont il-paragrafu 
14 ta’ dan l-Artikolu.

__________________ __________________
29 Ir-Regolament (UE) 2017/625 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta' 
Marzu 2017 dwar il-kontrolli uffiċjali u 
attivitajiet uffiċjali oħra mwettqa biex 
jiżguraw l-applikazzjoni tal-liġi tal-ikel u 
tal-għalf, ta’ regoli dwar is-saħħa u t-
trattament xieraq tal-annimali, dwar is-
saħħa tal-pjanti u dwar prodotti għall-
protezzjoni tal-pjanti, li jemenda r-
Regolamenti (KE) Nru 999/2001, (KE) 
Nru 396/2005, (KE) Nru 1069/2009, (KE) 
Nru 1107/2009, (UE) Nru 1151/2012, (UE) 
Nru 652/2014, (UE) 2016/429 u (UE) 
2016/2031 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill, ir-Regolamenti tal-Kunsill (KE) 
Nru 1/2005 u (KE) Nru 1099/2009 u d-
Direttivi tal-Kunsill 98/58/KE, 
1999/74/KE, 2007/43/KE, 2008/119/KE u 
2008/120/KE, u li jħassar ir-Regolamenti 
(KE) Nru 854/2004 u (KE) Nru 882/2004 
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, id-
Direttivi tal-Kunsill 89/608/KEE, 

29 Ir-Regolament (UE) 2017/625 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta' 
Marzu 2017 dwar il-kontrolli uffiċjali u 
attivitajiet uffiċjali oħra mwettqa biex 
jiżguraw l-applikazzjoni tal-liġi tal-ikel u 
tal-għalf, ta' regoli dwar is-saħħa u t-
trattament xieraq tal-annimali, dwar is-
saħħa tal-pjanti u dwar prodotti għall-
protezzjoni tal-pjanti, li jemenda r-
Regolamenti (KE) Nru 999/2001, (KE) 
Nru 396/2005, (KE) Nru 1069/2009, (KE) 
Nru 1107/2009, (UE) Nru 1151/2012, (UE) 
Nru 652/2014, (UE) 2016/429 u (UE) 
2016/2031 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill, ir-Regolamenti tal-Kunsill (KE) 
Nru 1/2005 u (KE) Nru 1099/2009 u d-
Direttivi tal-Kunsill 98/58/KE, 
1999/74/KE, 2007/43/KE, 2008/119/KE u 
2008/120/KE, u li jħassar ir-Regolamenti 
(KE) Nru 854/2004 u (KE) Nru 882/2004 
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, id-
Direttivi tal-Kunsill 89/608/KEE, 
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89/662/KEE, 90/425/KEE, 91/496/KEE, 
96/23/KE, 96/93/KE u 97/78/KE u d-
Deċiżjoni tal-Kunsill 92/438/KEE 
(Regolament dwar il-Kontrolli Uffiċjali) 
(ĠU L 95, 7.4.2017, p. 1).

89/662/KEE, 90/425/KEE, 91/496/KEE, 
96/23/KE, 96/93/KE u 97/78/KE u d-
Deċiżjoni tal-Kunsill 92/438/KEE 
(Regolament dwar il-Kontrolli Uffiċjali) 
(ĠU L 95, 7.4.2017, p. 1).

Or. en

Emenda 55

Proposta għal regolament
Artikolu 31 – paragrafu 11a (ġdid)

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

11a. Kwalunkwe persuna li jkollha fil-
pussess tagħha informazzjoni rilevanti fir-
rigward tal-implimentazzjoni ta’ 
leġiżlazzjoni finanzjarja u mhux 
finanzjarja rilevanti oħra, inkluż il-Bord 
Konsultattiv Doganali kif previst fl-
Artikolu 221a, tista’ titlob lill-awtoritajiet 
doganali nazzjonali, lill-Kummissjoni jew 
lill-Awtorità Doganali tal-UE biex 
jagħmlu tali informazzjoni disponibbli fil-
Pjattaforma tad-Data Doganali tal-UE.

Or. en

Emenda 56

Proposta għal regolament
Artikolu 31 – paragrafu 11b (ġdid)

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

11b. Id-data rilevanti tista’ ssir 
disponibbli għall-awtoritajiet doganali u 
tas-sorveljanza tas-suq ta’ pajjiżi terzi biex 
tippermetti l-kooperazzjoni bejn l-
awtoritajiet doganali tal-UE u dawk ta’ 
pajjiżi terzi sa fejn ikun neċessarju biex 
tiġi żgurata l-konformità tal-
importazzjonijiet mad-dritt tal-UE.
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Or. en

Emenda 57

Proposta għal regolament
Artikolu 32 – paragrafu 1 – punt b

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(b) is-suġġetti tad-data li jkunu involuti 
xi kultant f’attivitajiet koperti mil-
leġiżlazzjoni doganali jew minn 
leġiżlazzjoni oħra applikata mill-
awtoritajiet doganali;

(b) is-suġġetti tad-data li jkunu 
operaturi ekonomiċi involuti xi kultant 
f’attivitajiet koperti mil-leġiżlazzjoni 
doganali jew minn leġiżlazzjoni oħra 
applikata mill-awtoritajiet doganali;

Or. en

Emenda 58

Proposta għal regolament
Artikolu 32 – paragrafu 1 – punt c

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(c) is-suġġetti tad-data li l-
informazzjoni personali tagħhom tinsab 
fid-dokumenti ta’ sostenn imsemmijin fl-
Artikolu 40, jew fi kwalunkwe evidenza 
addizzjonali meħtieġa għat-twettiq tal-
obbligi imposti mil-leġiżlazzjoni doganali 
u minn leġiżlazzjoni oħrajn applikata mill-
awtoritajiet doganali;

(c) is-suġġetti tad-data li jkunu 
operaturi ekonomiċi li l-informazzjoni 
personali tagħhom tinsab fid-dokumenti ta’ 
sostenn imsemmijin fl-Artikolu 40, jew fi 
kwalunkwe evidenza addizzjonali meħtieġa 
għat-twettiq tal-obbligi imposti mil-
leġiżlazzjoni doganali u minn leġiżlazzjoni 
oħrajn applikata mill-awtoritajiet doganali;

Or. en

Emenda 59

Proposta għal regolament
Artikolu 32 – paragrafu 1 – punt d

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(d) is-suġġetti tad-data li d-data 
personali tagħhom tinsab fid-data miġbura 

(d) is-suġġetti tad-data li jkunu 
operaturi ekonomiċi li d-data personali 
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għall-finijiet tal-ġestjoni tar-riskju skont l-
Artikolu 50(3), il-punt (a);

tagħhom tinsab fid-data miġbura għall-
finijiet tal-ġestjoni tar-riskju skont l-
Artikolu 50(3), il-punt (a);

Or. en

Emenda 60

Proposta għal regolament
Artikolu 37 – paragrafu 3

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

3. Meta l-awtoritajiet għajr l-
awtoritajiet doganali jew il-korpi tal-
Unjoni jagħmlu użu minn mezzi elettroniċi 
stabbiliti bil-leġiżlazzjoni tal-Unjoni, użati 
sabiex jintlaħqu l-objettivi ta’ din, jew 
imsemmija fiha, il-kooperazzjoni tista’ 
sseħħ permezz tal-interoperabbiltà ta’ 
dawk il-mezzi elettroniċi mal-Pjattaforma 
tad-Data Doganali tal-UE.

3. Meta l-awtoritajiet għajr l-
awtoritajiet doganali jew il-korpi tal-
Unjoni jew awtoritajiet minn pajjiżi terzi 
jagħmlu użu minn mezzi elettroniċi 
stabbiliti bil-leġiżlazzjoni tal-Unjoni, użati 
sabiex jintlaħqu l-objettivi ta’ din, jew 
imsemmija fiha, il-kooperazzjoni tista’ 
sseħħ permezz tal-interoperabbiltà ta’ 
dawk il-mezzi elettroniċi mal-Pjattaforma 
tad-Data Doganali tal-UE.

Or. en

Emenda 61

Proposta għal regolament
Artikolu 37 – paragrafu 4

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

4. Meta l-awtoritajiet għajr l-
awtoritajiet doganali ma jagħmlux użu 
minn mezzi elettroniċi stabbiliti bil-
leġiżlazzjoni tal-Unjoni, użati sabiex 
jintlaħqu l-objettivi ta’ din, jew imsemmija 
fiha, dawk l-awtoritajiet jistgħu jużaw is-
servizzi u s-sistemi speċifiċi tal-
Pjattaforma tad-Data Doganali tal-UE 
f’konformità mal-Artikolu 31.

4. Meta l-awtoritajiet għajr l-
awtoritajiet doganali, inkluż awtoritajiet 
minn pajjiżi terzi, ma jagħmlux użu minn 
mezzi elettroniċi stabbiliti bil-leġiżlazzjoni 
tal-Unjoni, użati sabiex jintlaħqu l-objettivi 
ta’ din, jew imsemmija fiha, dawk l-
awtoritajiet jistgħu jużaw is-servizzi u s-
sistemi speċifiċi tal-Pjattaforma tad-Data 
Doganali tal-UE f’konformità mal-Artikolu 
31.

Or. en
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Emenda 62

Proposta għal regolament
Artikolu 50 – paragrafu 3 – punt a

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(a) il-ġbir, l-ipproċessar, l-iskambju u 
l-analiżi tad-data rilevanti disponibbli fil-
Pjattaforma tad-Data Doganali tal-UE u 
minn sorsi oħrajn, inkluża data rilevanti 
minn awtoritajiet għajr l-awtoritajiet 
doganali;

(a) il-ġbir, l-ipproċessar, l-iskambju u 
l-analiżi permanenti tad-data rilevanti 
disponibbli fil-Pjattaforma tad-Data 
Doganali tal-UE u minn sorsi oħrajn, 
inkluża data rilevanti minn awtoritajiet 
għajr l-awtoritajiet doganali, bħall-
awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq u l-
awtoritajiet tal-Istati Membri responsabbli 
għall-infurzar ta’ leġiżlazzjoni rilevanti 
oħra u inkluż minn pajjiżi terzi kif 
meħtieġ;

Or. en

Emenda 63

Proposta għal regolament
Artikolu 51 – paragrafu 1

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

1. Il-Kummissjoni tista’ tistabbilixxi 
oqsma ta’ kontroll prijoritarju komuni u 
kriterji u standards komuni tar-riskju għal 
kwalunkwe tip ta’ riskju, inklużi iżda mhux 
limitati għal riskji relatati mal-interessi 
finanzjarji.

1. Il-Kummissjoni għandha, skont 
ma jkun meħtieġ, tistabbilixxi oqsma ta’ 
kontroll prijoritarju komuni u kriterji u 
standards komuni tar-riskju għal 
kwalunkwe tip ta’ riskju, inklużi iżda mhux 
limitati għal riskji relatati mal-interessi 
finanzjarji.

Or. en

Emenda 64

Proposta għal regolament
Artikolu 51 – paragrafu 2
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Test propost mill-Kummissjoni Emenda

2. Mingħajr preġudizzju għall-
paragrafu 6, il-punt (f), ta’ dan l-Artikolu u 
għall-Artikolu 43, il-Kummissjoni tista’ 
tidentifika oqsma speċifiċi fil-qasam ta’ 
leġiżlazzjoni oħra applikata mill-
awtoritajiet doganali li jiġġustifikaw 
trattament ta’ prijorità għall-ġestjoni u 
għall-kontrolli tar-riskju doganali.

2. Mingħajr preġudizzju għall-
paragrafu 6, il-punt (f), ta’ dan l-Artikolu u 
għall-Artikolu 43, il-Kummissjoni 
għandha, skont ma jkun meħtieġ, 
tidentifika oqsma speċifiċi fil-qasam ta’ 
leġiżlazzjoni rilevanti oħra applikata mill-
awtoritajiet doganali li jiġġustifikaw 
trattament ta’ prijorità għall-ġestjoni u 
għall-kontrolli tar-riskju doganali, inklużi 
l-kontrolli doganali mandatorji. Tali 
identifikazzjoni għandha tkun ibbażata 
fuq l-identifikazzjoni tat-tranżazzjonijiet 
ta’ riskju għoli kif previst fil-qafas tal-
leġiżlazzjoni rilevanti l-oħra, jew fuq 
kwalunkwe sors rilevanti ieħor.

Or. en

Emenda 65

Proposta għal regolament
Artikolu 51 – paragrafu 2a (ġdid)

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

2a. Għall-fini tal-paragrafi 1 u 2, il-
Bord Konsultattiv Doganali huwa intitolat 
li:
(a) jinforma lill-Kummissjoni bi tħassib 
sostanzjat li jista’ jiggwida l-istabbiliment 
ta’ oqsma ta’ kontroll prijoritarju 
temporanji u speċifiċi għall-pajjiż għall-
finijiet tal-paragrafi 1 u 2;
(b) jikkontribwixxi għall-identifikazzjoni 
tal-oqsma speċifiċi fil-qasam ta’ 
leġiżlazzjoni oħra għall-fini tal-paragrafi 
1 u 2.

Or. en
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Emenda 66

Proposta għal regolament
Artikolu 51 – paragrafu 3 – parti introduttorja

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

3. Il-Kummissjoni tista’: 3. Il-Kummissjoni għandha, skont 
ma jkun meħtieġ:

Or. en

Emenda 67

Proposta għal regolament
Artikolu 51 – paragrafu 4

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

4. Għall-finijiet imsemmijin fil-
paragrafi 1 sa 3, il-Kummissjoni tista’ 
tiġbor, tipproċessa u tanalizza d-data 
disponibbli fil-Pjattaforma tad-Data 
Doganali tal-UE u minn sorsi oħrajn, 
inkluż minn awtoritajiet għajr awtoritajiet 
doganali.

4. Għall-finijiet imsemmijin fil-
paragrafi 1 sa 3, il-Kummissjoni tista’ 
tiġbor, tipproċessa u tanalizza d-data 
disponibbli fil-Pjattaforma tad-Data 
Doganali tal-UE u minn sorsi oħrajn, 
inkluż minn awtoritajiet għajr awtoritajiet 
doganali inkluż minn pajjiżi terzi, mis-
segretarjati fl-ambitu tal-Ftehimiet 
Ambjentali Multilaterali rilevanti u l-Bord 
Konsultattiv Doganali.

Or. en

Emenda 68

Proposta għal regolament
Artikolu 53 – paragrafu 1

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

1. L-informazzjoni dwar ir-riskju, is-
sinjali, ir-riżultati tal-analiżi tar-riskju, ir-
rakkomandazzjonijiet ta’ kontroll, id-
deċiżjonijiet ta’ kontroll u r-riżultati ta’ 
kontroll kollha għandhom jiġu rreġistrati 
fil-proċess operazzjonali li magħhom ikunu 

1. L-informazzjoni dwar ir-riskju, is-
sinjali, ir-riżultati tal-analiżi tar-riskju, ir-
rakkomandazzjonijiet ta’ kontroll, id-
deċiżjonijiet ta’ kontroll u r-riżultati ta’ 
kontroll kollha għandhom jiġu rreġistrati 
fil-proċess operazzjonali li magħhom ikunu 
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relatati u fil-Pjattaforma tad-Data Doganali 
tal-UE, irrispettivament minn jekk kinux 
ibbażati fuq analiżi tar-riskju nazzjonali 
jew komuni, jew jekk kinux ibbażati fuq 
għażla aleatorja. L-awtoritajiet doganali 
għandhom jaqsmu l-informazzjoni dwar ir-
riskju ma’ xulxin, mal-Awtorità Doganali 
tal-UE u mal-Kummissjoni.

relatati u fil-Pjattaforma tad-Data Doganali 
tal-UE, irrispettivament minn jekk kinux 
ibbażati fuq analiżi tar-riskju nazzjonali 
jew komuni, jew jekk kinux ibbażati fuq 
għażla aleatorja. L-awtoritajiet doganali 
għandhom jaqsmu l-informazzjoni dwar ir-
riskju ma’ xulxin, mal-Awtorità Doganali 
tal-UE u mal-Kummissjoni u, meta jkun 
xieraq, mas-segretarjati fl-ambitu tal-
Ftehimiet Ambjentali Multilaterali dment 
li d-data personali tkun protetta.

Or. en

Emenda 69

Proposta għal regolament
Artikolu 54 – paragrafu 1

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

1. Il-Kummissjoni, f’kooperazzjoni 
mal-Awtorità Doganali tal-UE u mal-
awtoritajiet doganali, għandha tevalwa l-
implimentazzjoni tal-ġestjoni tar-riskju 
sabiex ittejjeb kontinwament l-effettività u 
l-effiċjenza operazzjonali u strateġiċi 
tagħha tal-anqas darba kull sentejn; barra 
minn hekk, il-Kummissjoni tista’ tagħmel 
arranġamenti sabiex jitwettqu attivitajiet 
ta’ evalwazzjoni meta tqis li dawn ikunu 
neċessarji, u fuq bażi kontinwa.

1. Il-Kummissjoni, f’kooperazzjoni 
mal-Awtorità Doganali tal-UE u mal-
awtoritajiet doganali, għandha tevalwa l-
implimentazzjoni tal-ġestjoni tar-riskju 
sabiex ittejjeb kontinwament l-effettività u 
l-effiċjenza operazzjonali u strateġiċi 
tagħha tal-anqas darba kull sena. Il-
Kummissjoni għandha tagħmel din l-
evalwazzjoni pubblika. Barra minn hekk, 
il-Kummissjoni tista’ tagħmel 
arranġamenti sabiex jitwettqu attivitajiet 
ta’ evalwazzjoni meta tqis li dawn ikunu 
neċessarji, u fuq bażi kontinwa.

Or. en

Emenda 70

Proposta għal regolament
Artikolu 60 – paragrafu 1

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

1. L-awtoritajiet doganali 1. L-awtoritajiet doganali 



PE756.044v02-00 50/75 PA\1291147MT.docx

MT

responsabbli għat-tqegħid tal-merkanzija fi 
proċedura doganali f’konformità mal-
Artikolu 42(3) għandhom jiddeċiedu dwar 
ir-rilaxx tal-merkanzija filwaqt li jqisu r-
riżultat tal-analiżi tar-riskju tad-data 
pprovduta mill-importatur jew mill-
esportatur u, meta applikabbli, ir-riżultati 
ta’ kwalunkwe kontroll.

responsabbli għat-tqegħid tal-merkanzija fi 
proċedura doganali f’konformità mal-
Artikolu 42(3) għandhom jiddeċiedu dwar 
ir-rilaxx tal-merkanzija abbażi tar-riżultat 
tal-analiżi tar-riskju tad-data pprovduta 
mill-importatur jew mill-esportatur u, meta 
applikabbli, ir-riżultati ta’ kwalunkwe 
kontroll u abbażi tal-valutazzjonijiet tar-
riskju kikf previst mill-Artikolu 51.

Or. en

Emenda 71

Proposta għal regolament
Artikolu 60 – paragrafu 3 – punt b

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(b) meta jkollhom xi evidenza li l-
merkanzija ma tikkonformax mal-
leġiżlazzjoni l-oħra rilevanti applikata mill-
awtoritajiet doganali, sakemm dik il-
leġiżlazzjoni ma tkunx teħtieġ li jiġu 
kkonsultati awtoritajiet oħrajn minn 
qabel;

(b) meta jkollhom xi evidenza li l-
merkanzija ma tikkonformax mal-
leġiżlazzjoni l-oħra rilevanti applikata mill-
awtoritajiet doganali;

Or. en

Emenda 72

Proposta għal regolament
Artikolu 60 – paragrafu 5 – punt b – punt ii

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(ii) l-awtoritajiet l-oħrajn ma jkunux 
wieġbu sal-limitu ta’ żmien iddeterminat 
fil-leġiżlazzjoni l-oħra rilevanti applikata 
mill-awtoritajiet doganali, jew

imħassra

Or. en
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Emenda 73

Proposta għal regolament
Artikolu 60 – paragrafu 5 – punt b – punt iii

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(iii) l-awtoritajiet l-oħrajn jinnotifikaw 
lill-awtoritajiet doganali li jkun meħtieġ 
aktar żmien sabiex jiġi vvalutat jekk il-
merkanzija tikkonformax mal-leġiżlazzjoni 
l-oħra rilevanti applikata mill-awtoritajiet 
doganali, bil-kundizzjoni li ma jkunux 
talbu li tinżamm is-sospensjoni, u l-
importatur jew l-esportatur jipprovdi lill-
awtoritajiet doganali t-traċċabbiltà sħiħa ta’ 
dawk il-prodotti għal 15-il jum li jibdew 
min-notifika tal-awtoritajiet l-oħrajn jew 
sakemm l-awtoritajiet l-oħrajn ikunu 
vvalutaw u kkomunikaw l-eżitu tal-
kontrolli tagħhom lill-importatur jew lill-
esportatur, skont liema jiġi l-ewwel. L-
awtoritajiet doganali għandhom jagħmlu t-
traċċabbiltà disponibbli għall-awtoritajiet l-
oħrajn.

(iii) l-awtoritajiet l-oħrajn jinnotifikaw 
lill-awtoritajiet doganali li jkun meħtieġ 
aktar żmien sabiex jiġi vvalutat jekk il-
merkanzija tikkonformax mal-leġiżlazzjoni 
l-oħra rilevanti applikata mill-awtoritajiet 
doganali, bil-kundizzjoni li ma jkunux 
talbu li tinżamm is-sospensjoni, u l-
importatur jew l-esportatur jipprovdi lill-
awtoritajiet doganali t-traċċabbiltà sħiħa ta’ 
dawk il-prodotti sakemm l-awtoritajiet l-
oħrajn ikunu vvalutaw u kkomunikaw l-
eżitu tal-kontrolli tagħhom lill-importatur 
jew lill-esportatur, skont liema jiġi l-
ewwel. L-awtoritajiet doganali għandhom 
jagħmlu t-traċċabbiltà disponibbli għall-
awtoritajiet l-oħrajn.

Or. en

Emenda 74

Proposta għal regolament
Artikolu 76 – paragrafu 4

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

4. Il-Kummissjoni għandha 
tispeċifika, permezz ta’ atti ta’ 
implimentazzjoni, il-proċedura għall-qerda 
tal-merkanzija. Dawk l-atti ta’ 
implimentazzjoni għandhom jiġu adottati 
f’konformità mal-proċedura ta’ eżami 
msemmija fl-Artikolu 262(4).

4. Il-Kummissjoni għandha 
tispeċifika, permezz ta’ atti ta’ 
implimentazzjoni, il-proċedura għall-qerda 
tal-merkanzija li għandha tqis is-sikurezza 
tal-uffiċjali doganali għall-persuni li 
jwettqu l-qerda. Dawk l-atti ta’ 
implimentazzjoni għandhom jiġu adottati 
f’konformità mal-proċedura ta’ eżami 
msemmija fl-Artikolu 262(4).

Or. en
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Emenda 75

Proposta għal regolament
Artikolu 80 – paragrafu 2

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

2. L-informazzjoni bil-quddiem dwar 
il-merkanzija għandha tinkludi tal-anqas l-
importatur responsabbli għall-merkanzija, 
ir-referenza unika għall-kunsinna, il-
kunsinnatur, id-destinatarju, deskrizzjoni 
tal-merkanzija, il-klassifikazzjoni tariffarja, 
il-valur, id-data dwar ir-rotta u n-natura u l-
identifikazzjoni tal-mezzi tat-trasport li 
jġibu l-merkanzija u l-kost tat-trasport. L-
informazzjoni bil-quddiem dwar il-
merkanzija għandha tiġi pprovduta qabel 
ma l-merkanzija tasal fit-territorju doganali 
tal-Unjoni.

2. L-informazzjoni bil-quddiem dwar 
il-merkanzija għandha tinkludi tal-anqas l-
importatur responsabbli għall-merkanzija, 
ir-referenza unika għall-kunsinna, il-
kunsinnatur, id-destinatarju, deskrizzjoni 
tal-merkanzija, il-klassifikazzjoni tariffarja, 
il-valur, il-pajjiż tad-destinazzjoni 
aħħarija tal-merkanzija, id-data dwar ir-
rotta u n-natura u l-identifikazzjoni tal-
mezzi tat-trasport li jġibu l-merkanzija u l-
kost tat-trasport. L-informazzjoni bil-
quddiem dwar il-merkanzija għandha tiġi 
pprovduta qabel ma l-merkanzija tasal fit-
territorju doganali tal-Unjoni.

Or. en

Emenda 76

Proposta għal regolament
Artikolu 81 – paragrafu 1

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

1. Mingħajr preġudizzju għall-
attivitajiet tal-Awtorità Doganali tal-UE 
stabbiliti fit-Titolu XII, l-uffiċċju doganali 
tal-ewwel dħul għandu, fi ħdan limiti ta’ 
żmien speċifiċi, jiżgura li titwettaq analiżi 
tar-riskju, primarjament għal finijiet ta’ 
sigurtà u ta’ sikurezza u, meta jkun 
possibbli, għal skopijiet oħrajn, fuq il-bażi 
tal-informazzjoni bil-quddiem dwar il-
merkanzija u ta’ informazzjoni oħra 
pprovduta jew magħmula disponibbli 
permezz tal-Pjattaforma tad-Data Doganali 
tal-UE u għandha tieħu l-miżuri neċessarji 
fuq il-bażi tar-riżultati ta’ dik l-analiżi tar-

1. Mingħajr preġudizzju għall-
attivitajiet tal-Awtorità Doganali tal-UE 
stabbiliti fit-Titolu XII, l-uffiċċju doganali 
tal-ewwel dħul għandu, fi ħdan limiti ta’ 
żmien adegwati u proporzjonali għar-
riskju, jiżgura li titwettaq analiżi tar-riskju, 
għal finijiet ta’ sigurtà u ta’ sikurezza kif 
ukoll għal finijiet oħra ta’ konformità, fuq 
il-bażi tal-informazzjoni bil-quddiem dwar 
il-merkanzija u ta’ informazzjoni oħra 
pprovduta jew magħmula disponibbli 
permezz tal-Pjattaforma tad-Data Doganali 
tal-UE u għandha tieħu l-miżuri neċessarji 
fuq il-bażi tar-riżultati ta’ dik l-analiżi tar-
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riskju. riskju.

Or. en

Emenda 77

Proposta għal regolament
Artikolu 88 – paragrafu 3 – punt a

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(a) id-data meħtieġa tkun ġiet 
ipprovduta jew magħmula disponibbli 
għall-awtoritajiet doganali, li jridu jinkludu 
tal-anqas l-importatur responsabbli għall-
merkanzija, il-bejjiegħ, ix-xerrej, il-
manifattur, il-fornitur tal-prodott meta dan 
ikun differenti mill-manifattur, l-operatur 
ekonomiku responsabbli fl-Unjoni skont l-
Artikolu 4 tar-Regolament (UE) 2019/1020 
u l-Artikolu 16 tar-Regolament tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill (UE) 
2023/XXXX31, il-valur, l-oriġini, il-
klassifikazzjoni tariffarja u deskrizzjoni 
tal-merkanzija, ir-referenza unika tal-
kunsinna u l-post fejn tinsab, u l-lista ta’ 
leġiżlazzjoni rilevanti oħra applikata mill-
awtoritajiet doganali;

(a) id-data meħtieġa tkun ġiet 
ipprovduta jew magħmula disponibbli 
għall-awtoritajiet doganali, li jridu jinkludu 
tal-anqas l-importatur responsabbli għall-
merkanzija, il-bejjiegħ, ix-xerrej, il-
manifattur, il-fornitur tal-prodott meta dan 
ikun differenti mill-manifattur, f’każ ta’ 
merkanzija lesta jew nofsha lesta l-oriġini 
tal-komponenti f’każ li din tkun rilevanti 
għall-infurzar ta’ leġiżlazzjoni rilevanti 
oħra u f’każ li tkun differenti mill-oriġini 
tal-merkanzija li tkun se tiġi introdotta, l-
operatur ekonomiku responsabbli fl-
Unjoni skont l-Artikolu 4 tar-Regolament 
(UE) 2019/1020 u l-Artikolu 16 tar-
Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (UE) 2023/XXXX31, il-valur, l-
oriġini, il-klassifikazzjoni tariffarja u 
deskrizzjoni tal-merkanzija, ir-referenza 
unika tal-kunsinna u l-post fejn tinsab, u l-
lista ta’ leġiżlazzjoni rilevanti oħra 
applikata mill-awtoritajiet doganali;

__________________ __________________
31 Ir-Regolament tal-Parlament Ewropew u 
tal-Kunsill (UE) Nru 2023/… ta’ ../../2023 
dwar is-sikurezza ġenerali tal-prodotti, li 
jemenda r-Regolament (UE) Nru 
1025/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill, u li jħassar id-Direttiva tal-Kunsill 
87/357/KEE u d-Direttiva 2001/95/KE tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill (ĠU L… 
).

31 Ir-Regolament tal-Parlament Ewropew u 
tal-Kunsill (UE) Nru 2023/… ta’ ../../2023 
dwar is-sikurezza ġenerali tal-prodotti, li 
jemenda r-Regolament (UE) Nru 
1025/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill, u li jħassar id-Direttiva tal-Kunsill 
87/357/KEE u d-Direttiva 2001/95/KE tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill (ĠU L… 
).

Or. en
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Emenda 78

Proposta għal regolament
Artikolu 88 – paragrafu 3 – punt d

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(d) il-merkanzija tikkonforma mal-
leġiżlazzjoni l-oħra rilevanti applikata mill-
awtoritajiet doganali.

(d) ikun ġie aċċertat li l-merkanzija 
tikkonforma mal-leġiżlazzjoni l-oħra 
rilevanti applikata mill-awtoritajiet 
doganali.

Or. en

Emenda 79

Proposta għal regolament
Artikolu 95 – paragrafu 1

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

1. Esportaturi li jixtiequ joħorġu 
merkanzija mit-territorju doganali tal-
Unjoni għandhom jipprovdu informazzjoni 
minima ta’ qabel it-tluq sa limitu ta’ żmien 
speċifiku qabel mal-merkanzija tinħareġ ’il 
barra mit-territorju doganali tal-Unjoni.

1. L-esportaturi li jixtiequ joħorġu 
merkanzija mit-territorju doganali tal-
Unjoni għandhom jipprovdu informazzjoni 
minima ta’ qabel it-tluq sa limitu ta’ żmien 
adegwat u proporzjonat għar-riskju qabel 
mal-merkanzija tinħareġ ’il barra mit-
territorju doganali tal-Unjoni.

Or. en

Emenda 80

Proposta għal regolament
Artikolu 95 – paragrafu 3 – punt fa (ġdid)

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(fa) informazzjoni li tippermetti l-
identifikazzjoni tan-natura tal-merkanzija 
u l-klassifikazzjoni doganali tagħha bil-
ħsieb ta’ konformità ma’ leġiżlazzjoni 
rilevanti oħra.
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Or. en

Emenda 81

Proposta għal regolament
Artikolu 97 – paragrafu 1

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

1. Mingħajr preġudizzju għall-
attivitajiet tal-Awtorità Doganali tal-UE 
stabbiliti fit-Titolu IV, l-uffiċċju doganali 
tal-esportazzjoni għandu, fi ħdan limitu ta’ 
żmien speċifiku, jiżgura li titwettaq analiżi 
tar-riskju, primarjament għal finijiet ta’ 
sigurtà u ta’ sikurezza u, meta jkun 
possibbli, għal skopijiet oħrajn, fuq il-bażi 
tal-informazzjoni ta’ qabel it-tluq u ta’ 
informazzjoni oħra pprovduta jew 
magħmula disponibbli permezz tal-
Pjattaforma tad-Data Doganali tal-UE u 
għandha tieħu l-miżuri neċessarji fuq il-
bażi tar-riżultati ta’ dik l-analiżi tar-riskju.

1. Mingħajr preġudizzju għall-
attivitajiet tal-Awtorità Doganali tal-UE 
stabbiliti fit-Titolu IV, l-uffiċċju doganali 
tal-esportazzjoni għandu, fi ħdan limitu ta’ 
żmien adegwat u proporzjonat għar-
riskju, jiżgura li titwettaq analiżi tar-riskju, 
għal finijiet ta’ sigurtà u ta’ sikurezza kif 
ukoll għal finijiet ta’ konformità, fuq il-
bażi tal-informazzjoni ta’ qabel it-tluq u ta’ 
informazzjoni oħra pprovduta jew 
magħmula disponibbli permezz tal-
Pjattaforma tad-Data Doganali tal-UE u 
għandha tieħu l-miżuri neċessarji fuq il-
bażi tar-riżultati ta’ dik l-analiżi tar-riskju.

Or. en

Emenda 82

Proposta għal regolament
Artikolu 118 – paragrafu 2 – punt b

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(b) il-merkanzija tikkonforma mal-
leġiżlazzjoni l-oħra applikata mill-
awtoritajiet doganali.

(b) ikun ġie aċċertat li l-merkanzija 
tikkonforma mal-leġiżlazzjoni l-oħra 
applikata mill-awtoritajiet doganali. 

Or. en

Emenda 83

Proposta għal regolament
Artikolu 132 – paragrafu 2 – punt f
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Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(f) il-merkanzija tikkonforma mal-
leġiżlazzjoni l-oħra rilevanti applikata mill-
awtoritajiet doganali.

(f) ikun ġie aċċertat li l-merkanzija 
tikkonforma mal-leġiżlazzjoni l-oħra 
applikata mill-awtoritajiet doganali.

Or. en

Emenda 84

Proposta għal regolament
Artikolu 135 – paragrafu 2 – punt e

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(e) il-merkanzija tikkonforma mal-
leġiżlazzjoni l-oħra rilevanti applikata mill-
awtoritajiet doganali.

(e) ikun ġie aċċertat li l-merkanzija 
tikkonforma mal-leġiżlazzjoni l-oħra 
rilevanti applikata mill-awtoritajiet 
doganali.

Or. en

Emenda 85

Proposta għal regolament
Artikolu 149 – paragrafu 3a (ġdid)

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

3a. F’każ li jippersisti dubju 
raġonevoli dwar l-awtentiċità tad-
dokument inkwistjoni jew l-oriġini vera 
tal-prodotti, l-awtoritajiet doganali li 
jittrattaw il-wasla tal-merkanzija 
kkonċernata għandhom jirrifjutaw l-
intitolament għall-preferenzi u jinfurmaw 
lill-awtoritajiet doganali tal-pajjiż terz 
ikkonċernat u għandhom jiċħdu d-
dikjarazzjoni. Ir-rifjut għandu jiġi 
nnotifikat fil-Pjattaforma tad-Data 
Doganali.

Or. en
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Emenda 86

Proposta għal regolament
Artikolu 150 – paragrafu 10

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

10. Meta l-importatur ikun għażel li 
japplika t-trattament tariffarju simplifikat 
għall-bejgħ mill-bogħod, l-importatur ma 
jistax jibbenefika mill-miżuri msemmijin 
fl-Artikolu 145(2), il-punti (d) u (e), jew 
minn miżuri preferenzjali nontariffarji.

10. Anke jekk l-importatur ikun għażel 
li japplika t-trattament tariffarju simplifikat 
għall-bejgħ mill-bogħod, il-miżuri 
msemmijin fl-Artikolu 145(2), il-punti (d) 
u (e), jew miżuri preferenzjali nontariffarji 
japplikaw.

Or. en

Emenda 87

Proposta għal regolament
Artikolu 159 – paragrafu 2 – subparagrafu 2

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

Meta l-informazzjoni pprovduta jew 
magħmula disponibbli għall-finijiet tal-
proċeduri msemmija fil-paragrafu 1 
twassal sabiex ma jinġabarx id-dazju fuq l-
importazzjoni kollu jew parti minnu, il-
persuna li pprovdiet dik l-informazzjoni u 
li kienet taf, jew li missha raġonevolment 
kienet taf, li tali informazzjoni kienet falza 
għandha tkun debitur ukoll.

Meta l-informazzjoni pprovduta jew 
magħmula disponibbli għall-finijiet tal-
proċeduri msemmija fil-paragrafu 1 
twassal sabiex ma jinġabarx id-dazju fuq l-
importazzjoni kollu jew parti minnu, il-
persuna li pprovdiet dik l-informazzjoni u 
li kienet taf, jew li missha raġonevolment 
kienet taf, li tali informazzjoni kienet falza 
għandha tkun debitur ukoll. Dik il-persuna 
għandha tkun responsabbli għall-ħlas ta’ 
kwalunkwe imposta applikabbli oħra.

Or. en

Emenda 88

Proposta għal regolament
Artikolu 159 – paragrafu 3
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Test propost mill-Kummissjoni Emenda

3. Meta t-Titolu XII, il-Kapitolu 6, it-
Taqsima 4 tad-Direttiva 2006/112/KE 
japplika għall-bejgħ mill-bogħod ta’ 
merkanzija li tkun se tiġi importata minn 
pajjiżi jew minn territorji terzi lil klijent fit-
territorju doganali tal-Unjoni, l-importatur 
preżunt għandu jġarrab dejn doganali meta 
l-pagament għall-bejgħ mill-bogħod jiġi 
aċċettat u għandu jkun id-debitur.

3. Meta t-Titolu XII, il-Kapitolu 6, it-
Taqsima 4 tad-Direttiva 2006/112/KE 
japplika għall-bejgħ mill-bogħod ta’ 
merkanzija li tkun se tiġi importata minn 
pajjiżi jew minn territorji terzi lil klijent fit-
territorju doganali tal-Unjoni, l-importatur 
preżunt għandu jġarrab dejn doganali meta 
l-pagament għall-bejgħ mill-bogħod jiġi 
aċċettat u għandu jkun id-debitur. L-
importatur preżunt għandu jkun 
responsabbli wkoll għall-ħlas ta’ 
kwalunkwe imposta applikabbli oħra.

Or. en

Emenda 89

Proposta għal regolament
Artikolu 201 – paragrafu 1

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

1. L-Awtorità Doganali tal-UE 
għandha tikkontribwixxi għall-
applikazzjoni korretta tal-miżuri restrittivi 
adottati f’konformità mal-Artikolu 215 tat-
TFUE billi timmonitorja l-
implimentazzjoni tagħhom li huma fil-
każijiet li jaqgħu taħt il-kompetenza tagħha 
u, soġġetta għal rieżami u għal 
awtorizzazzjoni mill-Kummissjoni, billi 
tipprovdi gwida xierqa lill-awtoritajiet 
doganali.

1. L-Awtorità Doganali tal-UE 
għandha tikkontribwixxi għall-
applikazzjoni korretta tal-miżuri restrittivi 
adottati f’konformità mal-Artikolu 215 tat-
TFUE billi timmonitorja l-
implimentazzjoni tagħhom fl-oqsma li 
jaqgħu taħt il-kompetenza tagħha u, 
soġġetta għal rieżami u għal 
awtorizzazzjoni mill-Kummissjoni, billi 
tipprovdi gwida xierqa lill-awtoritajiet 
doganali.

Or. en

Emenda 90

Proposta għal regolament
Artikolu 203 – paragrafu 1 – punt a
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Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(a) kriżi fil-fruntiera ta’ Stat Membru 
wieħed jew aktar li jkollha impatt fuq il-
proċessi doganali;

(a) kriżi fil-fruntiera ta’ Stat Membru 
wieħed jew aktar li jista’ jkollha impatt fuq 
il-proċessi doganali;

Or. en

Emenda 91

Proposta għal regolament
Artikolu 203 – paragrafu 2 – punt ba (ġdid)

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(ba) qafas ta’ kollaborazzjoni bejn l-
awtoritajiet doganali u istituzzjonijiet, 
korpi, uffiċċji u aġenziji oħra tal-Unjoni 
f’oqsma fejn l-attivitajiet tagħhom huma 
relatati mal-ġestjoni tal-unjoni doganali.

Or. en

Emenda 92

Proposta għal regolament
Artikolu 204 – paragrafu 2

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

2. L-Awtorità Doganali tal-UE 
għandha tikkoordina u tissorvelja l-
applikazzjoni u l-implimentazzjoni tal-
miżuri u tal-arranġamenti xierqa mill-
awtoritajiet doganali u għandha tirrapporta 
lura dwar ir-riżultati ta’ din l-
implimentazzjoni lill-Kummissjoni.

2. L-Awtorità Doganali tal-UE 
għandha tikkoordina u tissorvelja l-
applikazzjoni u l-implimentazzjoni tal-
miżuri u tal-arranġamenti xierqa mill-
awtoritajiet doganali u għandha tirrapporta 
lura dwar ir-riżultati ta’ din l-
implimentazzjoni lill-Kummissjoni, lill-
Parlament Ewropew u lill-Kunsill.

Or. en
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Emenda 93

Proposta għal regolament
Artikolu 204 – paragrafu 3

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

3. L-Awtorità Doganali tal-UE 
għandha tistabbilixxi ċellola ta’ rispons 
għall-kriżijiet li tkun disponibbli b’mod 
permanenti matul il-kriżi.

3. L-Awtorità Doganali tal-UE 
għandha tistabbilixxi ċellola ta’ rispons 
għall-kriżijiet li tkun disponibbli b’mod 
permanenti matul il-kriżi. Il-President tal-
Bord Konsultattiv Doganali se 
jipparteċipa fil-laqgħat taċ-ċellola.

Or. en

Emenda 94

Proposta għal regolament
Artikolu 207 – paragrafu 2 – punt da (ġdid)

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(da) l-Awtorità Doganali tal-UE 
għandha tikkoopera ma’ istituzzjonijiet, 
korpi, uffiċċji u aġenziji oħra tal-Unjoni 
f’oqsma fejn l-attivitajiet tagħhom huma 
relatati mal-ġestjoni tal-unjoni doganali.

Or. en

Emenda 95

Proposta għal regolament
Artikolu 208 – paragrafu 3 – punt aa (ġdid)

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(aa) jappoġġaw lid-dwana fil-ġlieda 
tagħhom kontra ċ-ċirkomvenzjoni tal-
leġiżlazzjoni doganali u leġiżlazzjoni 
rilevanti oħra minn operaturi ekonomiċi 
frodulenti;

Or. en
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Emenda 96

Proposta għal regolament
Artikolu 208 – paragrafu 3 – punt c

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(c) tħejji l-kontenut minimu komuni ta’ 
taħriġ għall-uffiċjali doganali fl-Unjoni u 
tissorvelja l-użu tiegħu mill-awtoritajiet 
doganali;

(c) tħejji l-kontenut minimu komuni ta’ 
taħriġ għall-uffiċjali doganali fl-Unjoni u 
meta jkun xieraq b’konsultazzjoni ma’ 
istituzzjonijiet Ewropej jew internazzjonali 
oħra rilevanti u tissorvelja l-użu tiegħu 
mill-awtoritajiet doganali;

Or. en

Emenda 97

Proposta għal regolament
Artikolu 208 – paragrafu 3 – punt ca (ġdid)

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(ca) tħejji l-kontenut minimu ta’ taħriġ 
komuni għall-operaturi ta’ Fiduċja u 
Vverifikati (operaturi Trust and Check), 
f’konformità mal-Artikolu 25.3.e;

Or. en

Emenda 98

Proposta għal regolament
Artikolu 208 – paragrafu 3 – punt ia (ġdid)

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(ia) tissorvelja u tikkoordina l-
applikazzjoni tal-qafas ta’ kooperazzjoni 
f’konformità mal-Artikolu 242(1);

Or. en
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Emenda 99

Proposta għal regolament
Artikolu 208 – paragrafu 3 – punt ib (ġdid)

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(ib) tikkoopera mas-segretarjati tal-
Ftehimiet Ambjentali Multilaterali 
rilevanti;

Or. en

Emenda 100

Proposta għal regolament
Artikolu 208 – paragrafu 3 – punt la (ġdid)

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(la) trawwem b’mod proattiv approċċ 
komuni tad-dwana fid-dawl ta’ reviżjoni 
tas-Sistema Armonizzata bil-ħsieb li 
tappoġġa l-Patt Ekoloġiku Ewropew;

Or. en

Emenda 101

Proposta għal regolament
Artikolu 208 – paragrafu 3 – punt lb (ġdid)

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(lb) tipprovdi kontribut lill-
Kummissjoni dwar abbozzi ta’ proposti 
leġiżlattivi li jista’ jkollhom konsegwenzi 
potenzjali fir-rigward tal-missjoni, ir-rwol 
jew il-funzjonament tad-dwana;

Or. en
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Emenda 102

Proposta għal regolament
Artikolu 208 – paragrafu 3 – punt lc(ġdid)

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(lc) tiffaċilita fost l-awtoritajiet 
doganali nazzjonali ftehim dwar 
metodoloġija komuni u data affidabbli bil-
ħsieb li jiġi kkalkulat id-distakk fid-dħul 
doganali.

Or. en

Emenda 103

Proposta għal regolament
Artikolu 208 – paragrafu 3a (ġdid)

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

3 a. Sal-2029 u wara konsultazzjoni 
mal-Awtorità Doganali tal-UE, il-
Kummissjoni se tippubblika rapport li 
jivvaluta l-konsistenza bejn dan ir-
Regolament u l-modalitajiet stabbiliti 
minn leġiżlazzjonijiet oħra għall-objettiv 
tagħhom stess, bi proposti ta’ 
akkumpanjament jekk ikun meħtieġ. Ir-
rapport għandu jintbagħat lill-Parlament 
Ewropew u lill-Kunsill.

Or. en

Emenda 104

Proposta għal regolament
Artikolu 208 – paragrafu 4a (ġdid)

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

4a. L-Artikolu 14, il-paragrafu 3, tad-
Direttiva (UE) 2022/255532a  huwa 
emendat kif ġej:



PE756.044v02-00 64/75 PA\1291147MT.docx

MT

“3. Il-Grupp ta’ Kooperazzjoni għandu 
jkun magħmul minn rappreżentanti tal-
Istati Membri, tal-Kummissjoni u tal-
ENISA. Is-Servizz Ewropew għall-Azzjoni 
Esterna u l-Awtorità Doganali tal-UE 
għandhom jipparteċipaw fl-attivitajiet tal-
Grupp ta’ Kooperazzjoni bħala 
osservaturi. L-Awtoritajiet Superviżorji 
Ewropej (ASE) u l-awtoritajiet kompetenti 
skont ir-Regolament (UE) 2022/2554 
jistgħu jipparteċipaw fl-attivitajiet tal-
Grupp ta’ Kooperazzjoni f’konformità 
mal-Artikolu 47(1) ta’ dak ir-Regolament.
Meta jkun xieraq, il-Grupp ta’ 
Kooperazzjoni jista’ jistieden lill-
Parlament Ewropew u lil rappreżentanti 
ta’ partijiet ikkonċernati rilevanti biex 
jieħdu sehem fil-ħidma tiegħu.
Il-Kummissjoni għandha tipprovdi s-
segretarjat.”
__________________
32a Id-Direttiva (UE) 2022/2555 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 
ta’ Diċembru 2022 dwar miżuri għal livell 
għoli komuni ta’ ċibersigurtà madwar l-
Unjoni kollha, li temenda r-Regolament 
(UE) Nru 910/2014 u d-Direttiva (UE) 
2018/1972, u li tħassar id-Direttiva (UE) 
2016/1148 (Direttiva NIS 2).

Or. en

Emenda 105

Proposta għal regolament
Artikolu 217 – paragrafu 4

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

4. Il-Bord Eżekuttiv għandu jkun 
magħmul minn żewġ rappreżentanti tal-
Kummissjoni għall-Bord tat-Tmexxija u 
minn tliet membri oħrajn maħturin mill-
Bord tat-Tmexxija minn fost il-membri 
tiegħu li jkollhom id-dritt tal-vot. Il-

4. Il-Bord Eżekuttiv għandu jkun 
magħmul minn żewġ rappreżentanti tal-
Kummissjoni għall-Bord tat-Tmexxija, 
minn tliet membri oħrajn maħturin mill-
Bord tat-Tmexxija minn fost il-membri 
tiegħu li jkollhom id-dritt tal-vot u mill-



PA\1291147MT.docx 65/75 PE756.044v02-00

MT

President tal-Bord tat-Tmexxija għandu 
jkun ukoll il-President tal-Bord Eżekuttiv. 
Id-Direttur Eżekuttiv għandu jieħu sehem 
fil-laqgħat tal-Bord Eżekuttiv, iżda ma 
għandux ikollu d-dritt tal-vot. Id-
deċiżjonijiet tal-Bord Eżekuttiv għandhom 
jittieħdu b’maġġoranza sempliċi. Id-
deċiżjonijiet fir-rigward tal-paragrafu (2), 
il-punt (b) jistgħu jittieħdu biss jekk 
rappreżentant wieħed tal-Kummissjoni 
jitfa’ vot pożittiv.

President tal-Grupp Konsultattiv 
Doganali msemmi fl-Artikolu 221a. Il-
President tal-Bord tat-Tmexxija għandu 
jkun ukoll il-President tal-Bord Eżekuttiv. 
Id-Direttur Eżekuttiv għandu jieħu sehem 
fil-laqgħat tal-Bord Eżekuttiv, iżda ma 
għandux ikollu d-dritt tal-vot. Id-
deċiżjonijiet tal-Bord Eżekuttiv għandhom 
jittieħdu b’maġġoranza sempliċi. Id-
deċiżjonijiet fir-rigward tal-paragrafu (2), 
il-punt (b), jistgħu jittieħdu biss jekk 
rappreżentant wieħed tal-Kummissjoni 
jitfa’ vot pożittiv.

Or. en

Emenda 106

Proposta għal regolament
Titolu XII – Kapitolu 3 – Taqsima 3a (ġdida)

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

Taqsima 3a
Il-Bord Konsultattiv Doganali

Artikolu 221a
Bord Konsultattiv Doganali

1. Huwa stabbilit Bord Konsultattiv 
Doganali biex jassisti lill-Bord Eżekuttiv u 
lill-Awtorità Doganali tal-UE.
2. Il-Bord Konsultattiv Doganali 
huwa inkarigat biex:
(a) jagħti kontribut dwar id-
dimensjonijiet doganali ta’ leġiżlazzjoni 
oħra;
(b) jibgħat twissijiet bikrija f’każ li 
jkollu tħassib sostanzjat biex jissuspetta li 
ċerta merkanzija importata fl-UE 
x’aktarx tikser il-leġiżlazzjoni doganali 
jew leġiżlazzjoni oħra.
3. Il-Bord Konsultattiv Doganali 
(CAB) għandu jkun magħmul minn seba’ 
rappreżentanti tal-organizzazzjonijiet tas-
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soċjetà ċivili, inklużi żewġ 
organizzazzjonijiet tal-konsumatur u 
ħames federazzjonijiet tal-impjegaturi. Is-
CAB jadotta r-regoli ta’ proċedura tiegħu 
6 xhur wara l-ħatra tal-membri tiegħu. Il-
Kummissjoni se tassigura s-segretarjat. 
Is-CAB jieħu d-deċiżjonijiet tiegħu fuq 
bażi kunsenswali. Il-mandat tal-membri 
għandu jkun ta’ 4 snin u għandu jkun 
jista’ jiġġedded.
4. Il-Bord Konsultattiv Doganali 
għandu jorganizza mill-inqas laqgħa 
ordinarja waħda kull sitt xhur. Barra 
minn hekk, għandu jiltaqa’ fuq talba tal-
Awtorità Doganali tal-UE jew tal-Bord 
Eżekuttiv.

Or. en

Emenda 107

Proposta għal regolament
Artikolu 235 – paragrafu 1

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

1. Mhux aktar tard minn [OP jekk 
jogħġbok daħħal id-data = 5 snin wara d-
data tad-dħul fis-seħħ ta’ dan ir-
Regolament], u kull 5 snin wara dan, il-
Kummissjoni għandha tiżgura li titwettaq 
evalwazzjoni f’konformità mal-linji gwida 
tal-Kummissjoni dwar il-prestazzjoni tal-
Awtorità Doganali tal-UE fir-rigward tal-
objettivi, tal-mandat, tal-kompiti u tal-
governanza tagħha u tal-post(ijiet).

1. Mhux aktar tard minn [OP jekk 
jogħġbok daħħal id-data = 4 snin wara d-
data tad-dħul fis-seħħ ta’ dan ir-
Regolament], u kull 5 snin wara dan, il-
Kummissjoni għandha tiżgura li titwettaq 
evalwazzjoni f’konformità mal-linji gwida 
tal-Kummissjoni dwar il-prestazzjoni tal-
Awtorità Doganali tal-UE fir-rigward tal-
objettivi, tal-mandat, tal-kompiti u tal-
governanza tagħha u tal-post(ijiet).

Or. en

Emenda 108

Proposta għal regolament
Artikolu 240 – paragrafu 1
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Test propost mill-Kummissjoni Emenda

1. L-awtoritajiet doganali għandhom 
jikkooperaw ma’ awtoritajiet oħrajn fil-
livell nazzjonali, inklużi iżda mhux limitati 
għall-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq, 
għall-awtoritajiet sanitarji u fitosanitarji, 
għall-awtoritajiet tal-infurzar tal-liġi u 
għall-awtoritajiet tat-taxxa, fil-qasam ta’ 
leġiżlazzjoni oħra applikata mill-
awtoritajiet doganali, fil-ġbir tad-dazji u 
fit-taxxi u f’oqsma rilevanti oħrajn ta’ 
kooperazzjoni. Meta jkun xieraq, l-
awtoritajiet doganali għandhom 
jikkooperaw ukoll ma’ korpi, ma’ gruppi 
ta’ esperti, ma’ aġenziji, ma’ uffiċċji jew 
ma’ networks rilevanti li jikkoordinaw l-
attivitajiet ta’ awtoritajiet oħrajn fil-livell 
tal-Unjoni. Meta jkun xieraq, l-awtoritajiet 
doganali għandhom jikkooperaw ukoll ma’ 
partijiet rilevanti oħrajn fil-livell tal-UE, 
kif imsemmi fil-paragrafu 9, u l-
awtoritajiet doganali involuti għandhom 
jinnotifikaw lill-Awtorità Doganali tal-UE.

1. L-awtoritajiet doganali għandhom 
jikkooperaw ma’ awtoritajiet oħrajn fil-
livell nazzjonali, inklużi iżda mhux limitati 
għall-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq, 
għall-awtoritajiet sanitarji u fitosanitarji, 
għall-awtoritajiet tal-infurzar tal-liġi u 
għall-awtoritajiet tat-taxxa, u kwalunkwe 
awtorità oħra responsabbli għall-
implimentazzjoni ta’ leġiżlazzjoni oħra 
applikata mill-awtoritajiet doganali, fil-ġbir 
tad-dazji u fit-taxxi u f’oqsma rilevanti 
oħrajn ta’ kooperazzjoni. L-awtoritajiet 
doganali għandhom javżaw minnufih lill-
awtoritajiet rilevanti dwar suspett ta’ ksur 
ta’ leġiżlazzjonijiet oħra tal-UE u jibagħtu 
notifika fiċ-ċentru tad-data doganali tal-
UE. Meta jkun xieraq, l-awtoritajiet 
doganali għandhom jikkooperaw ukoll ma’ 
korpi, ma’ gruppi ta’ esperti, ma’ aġenziji, 
ma’ uffiċċji jew ma’ networks rilevanti li 
jikkoordinaw l-attivitajiet ta’ awtoritajiet 
oħrajn fil-livell tal-Unjoni. Meta jkun 
xieraq, l-awtoritajiet doganali għandhom 
jikkooperaw ukoll ma’ partijiet rilevanti 
oħrajn fil-livell tal-UE, kif imsemmi fil-
paragrafu 9, u l-awtoritajiet doganali 
involuti għandhom jinnotifikaw lill-
Awtorità Doganali tal-UE.

Or. en

Emenda 109

Proposta għal regolament
Artikolu 240 – paragrafu 2 – punt da (ġdid) 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(da) l-iskambju tal-ħiliet u tal-aħjar 
prattiki permezz ta’ taħriġ konġunt dwar 
kif jiġu identifikati prodotti mhux 
konformi, inkluż li wieħed jinżamm 
aġġornat dwar kwalunkwe leġiżlazzjoni 
oħra tal-Unjoni li tistabbilixxi rekwiżiti ta’ 
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konformità bħal dawk relatati mas-
sikurezza u s-sostenibbiltà tal-prodotti.

Or. en

Emenda 110

Proposta għal regolament
Artikolu 242 – paragrafu 1 – punt -a (ġdid)

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(-a) jiddeterminaw lista ta’ servizzi li 
jiddefinixxu b’mod ċar ir-rwol possibbli 
tad-dwana fl-applikazzjoni ta’ politiki 
rilevanti oħra fil-fruntieri tal-Unjoni;

Or. en

Emenda 111

Proposta għal regolament
Artikolu 243 – paragrafu 1

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

L-Awtorità Doganali tal-UE tista’, 
mingħajr preġudizzju għas-setgħat tal-
Kummissjoni u soġġetta għall-
approvazzjoni minn qabel tagħha, 
tikkonkludi arranġamenti ta’ ħidma mal-
awtoritajiet ta’ pajjiżi terzi u ma’ 
organizzazzjonijiet internazzjonali. Dawn 
l-arranġamenti ma għandhomx joħolqu 
obbligi legali imposti fuq l-Unjoni.

L-Awtorità Doganali tal-UE tista’, 
mingħajr preġudizzju għas-setgħat tal-
Kummissjoni u soġġetta għall-
approvazzjoni minn qabel tagħha, 
tikkonkludi arranġamenti ta’ ħidma mal-
awtoritajiet ta’ pajjiżi terzi u ma’ 
organizzazzjonijiet internazzjonali. L-
awtoritajiet doganali nazzjonali u 
awtoritajiet kompetenti nazzjonali 
rilevanti oħra għandhom jiġu infurmati 
b’dawn l-arranġamenti. Dawn l-
arranġamenti ma għandhomx joħolqu 
obbligi legali imposti fuq l-Unjoni. Huma 
għandhom jagħtu s-setgħa lill-Awtorità 
Doganali tal-UE biex tagħmel skambju 
ta’ informazzjoni ma’ awtoritajiet ta’ 
pajjiżi terzi, kif ukoll tal-aħjar prattiki u 
twettaq attivitajiet konġunti, bħal kontrolli 
konġunti li għandhom l-għan li jevitaw 
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ċirkomvenzjoni tal-leġiżlazzjoni doganali 
tal-Unjoni u leġiżlazzjoni rilevanti oħra 
minn operaturi ekonomiċi frodulenti.

Or. en

Emenda 112

Proposta għal regolament
Artikolu 252 – paragrafu 1 – punt ga (ġdid)

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(ga) nuqqas ta’ konformità mal-obbligi 
tal-importatur u tal-importatur preżunt 
f’konformità mal-Artikoli 20 u 21.

Or. en

Emenda 113

Proposta għal regolament
Artikolu 254 – paragrafu 1 – punt a – punt iiia (ġdid)

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(iiia) meta l-ksur doganali jkun relatat 
mal-obbligi tal-importatur preżunt, l-
imposta pekunarja għandha tinkludi 
ammont sa 6 % tal-fatturat totali tal-
importatur fis-sena finanzjarja 
preċedenti;

Or. en

Emenda 114

Proposta għal regolament
Artikolu 255 – paragrafu 1a (ġdid)

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

1a. Għall-fini tal-paragrafu 1, l-
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evalwazzjoni se tqis inter alia:
- il-kwalità tal-kooperazzjoni fost l-
awtoritajiet doganali u bejn l-awtoritajiet 
doganali u awtoritajiet rilevanti oħra;
- il-konformità ġenerali tal-
merkanzija li tidħol fit-territorju doganali 
tal-UE mal-leġiżlazzjoni doganali u 
leġiżlazzjoni oħra; § in-natura tal-ksur 
maqsum skont il-kategorija;
- l-għadd ta’ Operaturi Ekonomiċi 
Awtorizzati u operaturi ta’ Fiduċja u 
Vverifikati (operaturi Trust and Check) u 
l-perċentwal ta’ rtirar ta’ liċenzji (u r-
raġunijiet għal dan);
- in-natura tal-arranġamenti ta’ 
ħidma u l-attivitajiet konġunti msemmija 
fl-Artikolu 243;
- il-volum ta’ merkanzija li toriġina 
minn territorji okkupati u l-perċentwal li 
fl-aħħar mill-aħħar ma kienx intitolat 
għal tariffi preferenzjali; stima tad-
diskrepanza fid-dħul doganali.

Or. en

Emenda 115

Proposta għal regolament
Artikolu 256 – paragrafu 4

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

4. Il-Kummissjoni għandha tivverifika 
r-rapport u wara tibagħtu lill-Istati Membri 
għall-informazzjoni.

4. Il-Kummissjoni għandha tivverifika 
r-rapport u wara tibagħtu lill-Istati Membri 
u lill-Parlament Ewropew għall-
informazzjoni. Il-Kummissjoni għandha 
tirrapporta s-sejbiet ewlenin fir-rapport 
tagħha dwar l-implimentazzjoni tal-
politika kummerċjali komuni.

Or. en
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Emenda 116

Proposta għal regolament
Artikolu 258 – paragrafu 1 – subparagrafu 1

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

Sa ... [OP jekk jogħġbok daħħal id-data = 
5snin wara d-dħul fis-seħħ] u kull 5 snin 
wara dan, il-Kummissjoni għandha twettaq 
evalwazzjoni ta’ dan ir-Regolament fid-
dawl tal-objettivi li jsegwi u għandha 
tippreżenta rapport dwar dan lill-Parlament 
Ewropew, lill-Kunsill u lill-Kumitat 
Ekonomiku u Soċjali Ewropew.

Sa ... [OP jekk jogħġbok daħħal id-data = 4 
snin wara d-dħul fis-seħħ] u kull 5 snin 
wara dan, il-Kummissjoni għandha twettaq 
evalwazzjoni ta’ dan ir-Regolament fid-
dawl tal-objettivi li jsegwi u għandha 
tippreżenta rapport dwar dan lill-Parlament 
Ewropew, lill-Kunsill u lill-Kumitat 
Ekonomiku u Soċjali Ewropew.

Or. en

Emenda 117

Proposta għal regolament
Artikolu 261 – paragrafu 2

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

2. Is-setgħa ta’ adozzjoni ta’ atti 
delegati msemmija fl-Artikoli 4, 6, 7, 10, 
14, 19, 23, 25, 27, 28, 29, 31, 32, 56, 58, 
59, 60, 63, 65, 66, 71, 72, 73, 77, 80, 81, 
83, 85, 86, 88, 90, 91, 95, 97, 99, 101, 102, 
105, 107, 108, 109, 111, 115, 116, 119, 
123, 132, 148, 150, 156, 167, 168, 169, 
170, 173, 175, 176, 179, 181, 186, 193, 
199, 242, 244, 265 għandha tingħata lill-
Kummissjoni.

2. Is-setgħa ta’ adozzjoni ta’ atti 
delegati msemmija fl-Artikoli 4, 6, 7, 10, 
14, 19, 23, 24, 25, 27, 28, 29, 31, 32, 56, 
58, 59, 60, 63, 65, 66, 71, 72, 73, 77, 80, 
81, 83, 85, 86, 88, 90, 91, 95, 97, 99, 101, 
102, 105, 107, 108, 109, 111, 115, 116, 
119, 123, 132, 148, 150, 156, 167, 168, 
169, 170, 173, 175, 176, 179, 181, 186, 
193, 199, 242, 244, 265 għandha tingħata 
lill-Kummissjoni.

Or. en

Emenda 118

Proposta għal regolament
Artikolu 261 – paragrafu 3
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Test propost mill-Kummissjoni Emenda

3. Id-delega tas-setgħa msemmija fl-
Artikoli 4, 6, 7, 10, 14, 19, 23, 25, 27, 28, 
29, 31, 32, 56, 58, 59, 60, 63, 65, 66, 71, 
72, 73, 77, 80, 81, 83, 85, 86, 88, 90, 91, 
95, 97, 99, 101, 102, 105, 107, 108, 109, 
111, 115, 116, 119, 123, 132, 148, 150, 
156, 167, 168, 169, 170, 173, 175, 176, 
179, 181, 186, 193, 199, 242, 244, 265 
tista’ tiġi rrevokata fi kwalunkwe waqt 
mill-Parlament Ewropew jew mill-Kunsill. 
Deċiżjoni li tirrevoka għandha ttemm id-
delega tas-setgħa speċifikata f’dik id-
deċiżjoni. Din għandha ssir effettiva fil-
jum wara l-pubblikazzjoni tad-deċiżjoni 
f’Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea 
jew f’data aktar tard speċifikata fih. Ma 
għandhiex taffettwa l-validità ta’ 
kwalunkwe att delegat li jkun diġà fis-seħħ.

3. Id-delega tas-setgħa msemmija fl-
Artikoli 4, 6, 7, 10, 14, 19, 23, 24, 25, 27, 
28, 29, 31, 32, 56, 58, 59, 60, 63, 65, 
66, 71, 72, 73, 77, 80, 81, 83, 85, 86, 88, 
90, 91, 95, 97, 99, 101, 102, 105, 107, 108, 
109, 111, 115, 116, 119, 123, 132, 148, 
150, 156, 167, 168, 169, 170, 173, 175, 
176, 179, 181, 186, 193, 199, 242, 244, 
265 tista’ tiġi rrevokata fi kwalunkwe waqt 
mill-Parlament Ewropew jew mill-Kunsill. 
Deċiżjoni li tirrevoka għandha ttemm id-
delega tas-setgħa speċifikata f’dik id-
deċiżjoni. Din għandha ssir effettiva fil-
jum wara l-pubblikazzjoni tad-deċiżjoni 
f’Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea 
jew f’data aktar tard speċifikata fih. Ma 
għandhiex taffettwa l-validità ta’ 
kwalunkwe att delegat li jkun diġà fis-seħħ.

Or. en

Emenda 119

Proposta għal regolament
Artikolu 261 – paragrafu 6

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

6. Att delegat adottat skont l-Artikoli 
4, 6, 7, 10, 14, 19, 23, 25, 27, 28, 29, 31, 
32, 56, 58, 59, 60, 63, 65, 66, 71, 72, 73, 
77, 80, 81, 83, 85, 86, 88, 90, 91, 95, 
97, 99, 101, 102, 105, 107, 108, 109, 111, 
115, 116, 119, 123, 132, 148, 150, 156, 
167, 168, 169, 170, 173, 175, 176, 179, 
181, 186, 193, 199, 242, 244, 265 għandu 
jidħol fis-seħħ biss jekk ma tiġix espressa 
xi oġġezzjoni mill-Parlament Ewropew jew 
mill-Kunsill fi żmien perjodu ta’ xahrejn 
min-notifika ta’ dak l-att lill-Parlament 
Ewropew u lill-Kunsill jew jekk, qabel ma 
jiskadi dak il-perjodu, il-Parlament 
Ewropew u l-Kunsill ikunu t-tnejn 
informaw lill-Kummissjoni li ma humiex 

6. Att delegat adottat skont l-Artikoli 
4, 6, 7, 10, 14, 19, 23, 24, 25, 27, 28, 29, 
31, 32, 56, 58, 59, 60, 63, 65, 66, 71, 72, 
73, 77, 80, 81, 83, 85, 86, 88, 90, 91, 95, 
97, 99, 101, 102, 105, 107, 108, 109, 111, 
115, 116, 119, 123, 132, 148, 150, 
156, 167, 168, 169, 170, 173, 175, 176, 
179, 181, 186, 193, 199, 242, 244, 265 
għandu jidħol fis-seħħ biss jekk ma tiġix 
espressa xi oġġezzjoni mill-Parlament 
Ewropew jew mill-Kunsill fi żmien ta’ 
xahrejn min-notifika ta’ dak l-att lill-
Parlament Ewropew u lill-Kunsill jew jekk, 
qabel ma jiskadi ta’ dak il-perjodu, il-
Parlament Ewropew u l-Kunsill ikunu t-
tnejn informaw lill-Kummissjoni li ma 
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se joġġezzjonaw.
 Il-perijodu għandu jkun estiż b’xahrejn 
fuq l-inizjattiva tal-Parlament Ewropew 
jew tal-Kunsill.

humiex se joġġezzjonaw. Il-perijodu 
għandu jkun estiż b’xahrejn fuq l-
inizjattiva tal-Parlament Ewropew jew tal-
Kunsill.

Or. en

Emenda 120

Proposta għal regolament
Artikolu 265 – paragrafu 2 – parti introduttorja

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

2. Id-dispożizzjonijiet li ġejjin 
għandhom japplikaw mill-1 ta’ Marzu 
2028:

2. Id-dispożizzjonijiet li ġejjin 
għandhom japplikaw minn 12-il xahar 
wara d-dħul fis-seħħ tar-Regolament u 
mhux aktar tard mill-1 ta’ Marzu 2028:

Or. en

Emenda 121

Proposta għal regolament
Artikolu 265 – paragrafu 3

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

3. Il-funzjonalitajiet tal-Pjattaforma 
tad-Data Doganali tal-UE stabbiliti fl-
Artikolu 29 għandhom ikunu 
kompletament operazzjonali sal-31 ta’ 
Diċembru 2037.

3. Il-funzjonalitajiet tal-Pjattaforma 
tad-Data Doganali tal-UE stabbiliti fl-
Artikolu 29 għandhom ikunu 
kompletament operazzjonali sal-31 ta’ 
Diċembru 2035.

Or. en

Emenda 122

Proposta għal regolament
Artikolu 265 – paragrafu 4
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Test propost mill-Kummissjoni Emenda

4. L-operaturi ekonomiċi jistgħu 
jibdew jissodisfaw l-obbligi ta’ rapportar 
tagħhom skont dan ir-Regolament billi 
jużaw il-Pjattaforma tad-Data Doganali tal-
UE mill-1 ta’ Marzu 2032.

4. L-operaturi ekonomiċi jistgħu 
jibdew jissodisfaw l-obbligi ta’ rapportar 
tagħhom skont dan ir-Regolament billi 
jużaw il-Pjattaforma tad-Data Doganali tal-
UE mill-1 ta’ Marzu 2031.

Or. en

Emenda 123

Proposta għal regolament
Artikolu 265 – paragrafu 5

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

5. L-awtoritajiet doganali għandhom 
jivvalutaw mill-ġdid l-awtorizzazzjonijiet 
mogħtijin skont ir-Regolament (UE) Nru 
952/2013 mill-1 ta’ Jannar 2035 sal-31 ta’ 
Diċembru 2037.

5. L-awtoritajiet doganali għandhom 
jivvalutaw mill-ġdid l-awtorizzazzjonijiet 
mogħtijin skont ir-Regolament (UE) Nru 
952/2013 mill-1 ta’ Jannar 2035 sal-31 ta’ 
Diċembru 2035.

Or. en
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ANNESS: LISTA TA' ENTITAJIET JEW PERSUNI
LI MINGĦANDHOM IR-RAPPORTEUR GĦAL OPINJONI RĊIEVA KONTRIBUT

Il-lista li ġejja hija mfassla taħt ir-responsabbiltà esklużiva tar-rapporteur għal opinjoni. Ir-rapporteur 

irċieva kontribut mingħand l-entitajiet jew il-persuni li ġejjin fit-tħejjija tal-abbozz ta’ opinjoni, sal-

adozzjoni tiegħu fil-kumitat:

Entità u/jew persuna
Il-Kummissjoni Ewropea, DĠ TAXUD
BEUC
FEB/VBO
L-Istitut tal-Esportazzjoni u l-Kummerċ Internazzjonali
Ir-Rappreżentanza Permanenti tal-Belġju għall-UE 
IEEP
L-Inizjattiva għal Dwana Ekoloġika / UNEP
L-Organizzazzjoni Dinjija Doganali


